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Po volitvah - pred volitvami
Po petih letih je koroško prebivalstvo 

spet določilo sestav koroškega deželnega 
zbora. Zavestno je tudi Narodni svet koro­
ških Slovencev zavzel stališče do volilne od­
ločitve. Večkrat smo zapisali, da namerava­
mo s pozitivno nevtralnostjo slovenskim 
volivcem omogočiti glas za korško OVP, 
istočasno pa zabeležili, da je v marsikateri 
občini zadržanje strankinih funkcionarjev 
in pristašev do Slovencev neprijazno ali ce­
lo žaljivo. Zdi se, da se prav to dejstvo zr­
cali v rezultatu nedeljskih deželnozborskih 
volitev. Iz izida volitev je mogoče razbrati 
več teženj:

1. Koroško prebivalstvo se je odpovedalo 
ekstremnim silam na levi in na desni. Za 
nas koroške Slovence je prav gotovo razve­
seljivo, da se je znašla koroška zvobodnja­
ška stranka (FPO) v oslabljenem položaju. 
Na deželni ravni ni zgubila samo petega 
poslanca, ampak tudi — in to je za stranko 
še usodneje — sedež v koroški deželni vladi. 
Iz dejstva FPo-jevskega poraza je razvidno, 
da volivci ne nasedajo več demagoškim zah­
tevam po ugotavljanju manjšine in nacio­
nalnim geslom iz preteklih stoletij. Iz tega 
pa prav tako sledi, da se 'tudi koroškima ve­
činskima strankama ni treba bati, da bi do­
sledna in pozitivna manjšinska politika u- 
tegnila škodovati njunemu ogledu.

2. Slovenski volivci, ki so pri zadnjih de­
želnozborskih volitvah leta 1965 oddali svoj 
glas za Koroško volilno skupnost, so — sicer 
po občinah različno — ampak v povprečju 
oddali svoj glas približno enaki meri ko­
roški OVP in koroški SPo. V Bistrici pri 
Pliberku, Globasnici in Št. Jakobu v Rožu 
na primer je OVP dobila največji delež 
slovenskih glasov, prav tako v Selah, med­
tem ko sta si v nekaterih drugih občinah 
večinski stranki slovenske glasove približno 
enako delili. Tu so pač bili odločilni kra­
jevni in občinski momenti.

3. Opazno je, da so v nekaterih sloven­
skih občinah komunistični glasovi razmero­
ma močno narasli. Tak rezultat vidimo v 
Pliberku, v Škocijanu, v Globasnici, na 
Djekšah, v Slovenjem Plajberku. Tudi 
socialisti tega nikakor ne morejo pre­
deti, saj so — proti splošnemu trendu 
~ prav v Slovenjem Plajberku na pri- 
nier v primerjavi z zadnjimi državno­
zborskimi volitvami celo nazadovali na 
fačun komunistov. Pri volivcih, ki so to­
krat nanovo podprli komunistično stran­
ko, ne moremo govoriti o marksistih, pač 
pa so oddali svoj glas komunistom iz prote­
sta do pojavov v koroški narodnostni po­
etiki, ki sta jih zakrivili obe večinski stran­
ki. Pri tej odločitvi je pač odigrala svojo 
vlogo tudi televizijska debata koroških po­
litikov, pri kateri se je edinole Raimund 
~~ iz jasnih oportunističnih vzrokov — za- 
vzemal za interese koroških Slovencev. Zdi 
Se> da mora prav ta pojav biti obema stran­
kama alarm, da zagovarjata odločnejšo in 
učinkovitejšo manjšinsko politiko, kajti ko­
koški Slovenci so se že naveličali stalnega 
čakanja na pravice, ki jim po državni po­
godbi gredo.

4. Koroška OVP ne bo smela prezreti, da 
je v velikovškem okraju, kjer je slovenski 
živelj najmočnejši, najmočneje napredova- 
Ja> medtem ko je na primer v nemškem 
šentviškem okraju celo nazadovala. To je 
spričo razmer, v katerih se morajo volivci 
,najri, močno zaupanje v stranko, ki je ko- 
r°ški Slovenci na deželni ravni, to naj bo 
Poudarjeno, doslej še nismo podprli. Tudi 
koroški socialisti pa se bodo pri svoji bo­
doči manjšinski politiki morali zavedati 
'lejstva, da se njih volivci rekrutirajo iz 
ut>eh slovenskih političnih taborov. Števil- 
ni komunistični glasovi so »vetrinjski« gla-

Zmaga SPO na Koroškem
Prepričljiv zmagovalec pri -nedeljskih ko­

roških deželnozborskih volitvah je SPO. So­
cialistom, ki imajo že od leta 1945 večino 
in deželnega glavarja, se je tokrat prvič v 
drugi republiki posrečilo dobiti absolutno 
večino.

Od 286.191 oddanih glasov so dobili so­
cialisti 151.978 ali 53,10 odstotka glasov. 
S tem ima SPO v novem deželnem zboru 20 
poslancev, doslej so jih imeli od skupno 36 
sedežev le 18. Avstrijska ljudska stranka je 
obdržala enako število mandatov kot pri 
zadnjih deželnozborskih volitvah, in sicer 
jih ima 12, in ni dosegla svojega zastavlje­
nega cilja, da bi namreč lahko preprečila 
absolutno večino socialistov.

OVP je prejela pri nedeljskih deželno­
zborskih volitvah 92.938 glasov ali 32,47 
odstotka (doslej 32,9 odstotka).

Negativno presenečenje pa je v teh volit­
vah doživela svobodnjaška stranka (FPO). 
Svobodnjaška stranka, ki je računala s pri-

Na 119 straneh obsegajoči -poslanici je 
Nixon v sredo, 18. 2. predložil ameriškemu 
kongresu -poročilo o zunanji politiki ZDA 
v prihodnjih desetih letih.

Nixon je v poročilu dejal, da prehajamo 
v novo obdobje -pogajanj, s komunističnimi 
državami. V tem poglavju poziva Sovjetsko- 
zvezo k sodelovanju za prenehanje vojne v 
Vietnamu. Pri tem ameriški predsednik ob­
ljublja, da bodo ZDA opustile svojo staro 
vlogo premoči v zadevah svobodnega sveta 
-ter načele novo politiko, osnovano na sle­
dečem načelu: »ZDA si ne morejo prevzeti 
bremena- za- načrtovanje in -uresničenje ob­
rambe držav svobodnega sveta, marveč bo­
do pomagale v primerih, ko ibo naš -poseg 
dejansko pripdmogel spremembi stvari, ki 
bo tudi v našo korist.«

sovi. Koroški Slovenci trdno pričakujemo, 
da ne bomo doživeli ponovnega Vetrinja.

* .

V nedeljo bomo ponovno šli na volišče — 
tokrat na volitve v državni zbor. Koroški 
Slovenci bomo izpovedali v volilni celici 
zaupanje dosedanji vladni stranki, ki je 
pod vodstvom Korošca dr. Klausa srečno 
prebrodila vse težave, ki so jih zadnja leta 
prinesla s sabo. Kanclerja Klausa, ki je po­
novno dal zagotovilo, da mala koalicija 
zanj ne pride v poštev, poznamo kot vzor­
nega politika. oVP-jevski prosvetni mi­
nister Drimmel je dekretiral najpomemb-

dobitvijo dveh poslanskih sedežev (doslej 
jih je imela -pet), je izgubila en mandat. 
Tako ni mogla ponoviti uspeha, .ki ga je 
dosegla leta 1966 pri deželnozborskih vo­
litvah v drugih zveznih deželah. FPO je 
prejela 34.704 ali 12,2 odstotka glasov (do 
seda-j 13, 4 odstotka).

Končno je izgubila komunistična stranka 
svoj edini mandat v deželnem zboru. KPO 
je -dobila 6571 glasov ali 2,29 odstotka (do­
slej 2,8 odstotka).

Razdelitev poslanskih mest v deželnem 
zboru je: socialistična stranka 20, ljudska 
stra-nka 12 in svobodnjaška stranka 4 po­
slance. Na podlagi absolutne večine bodo 
imeli odslej socialisti v »zveznem svetu« na­
mesto dosedanjih treh, kar štiri zvezne svet­
nike, medtem ko izgubi OVP en sedež.

S tem se spremeni tudi celotno razmerje 
v zveznem svetu: socialisti so imeli doslej 
28, OVP 26 zveznih svetnikov, sedaj bo 
novo razmerje 29 SP : 25 VP.

Nixon v svojem -poročilu zavrača mne­
nje, da se Združene države Amerike vra­
čajo v izolacionizem in izjavlja, da je opu­
stil načelo o »dveh vojnah in -pol«, ki je 
bilo osnova ameriške strategije v -prejšnjih 
letih (upreti se hkrati sovjetskemu napadu 
v Evropi in kitajskemu v Aziji in prevzeti 
manjše obveznosti), marveč da je sprejel 
strategijo »ene vojske in pol«, češ da ni 
mogoče pričakovati sovjetskega in kitajske­
ga napada na dveh frontah hkrati, zaradi 
nevarnosti jedrskega spopada i-n ker je sko­
raj neverjetno, da bo prišlo do kitajsko- 
sovjetskega sodelovanja.

Glede Srednjega vzhoda Nixon -poudarja, 
da bodo Združene države smat-rale vsak po­
skus Sovjetske zveze, da si pridobi -premoč 
nad tem področjem za hudo nevarno. V

nejšo slovensko kulturno ustanovo, sloven­
sko gimnazijo. Sedanja vlada je začela s 
pripravami za gradnjo lastnega poslopja. 
Prosvetno ministrstvo upošteva pri dode­
litvi subvencij kulturne in gospodarske po­
trebe koroških Slovencev.

Predvsem pa nam zagotavlja vlada pod 
vodstvom kanclerja Klausa tudi še nadalj­
nji uspešni gospodarski razvoj. Avstrija je 
danes oaza notranjega miru in gospodarske 
prosperitete v osrčju nemirne Evrope. Za­
to se bomo vsi koroški Slovenci 1. marca 
odločili za OVP in s tem za nadaljnji uspeš­
ni razvoj naše države.

zvezi z Vietnamom Nixon obtožuje Sovjet­
sko zvezo, da je kriva za nadaljevanje voj­
ne, ker pošilja orožje Severnemu Vietnamu.

V svoji poslanici Nixon nadalje govori o 
medcelinskih raketah in ugotavlja, da so 
imele ZDA 1965. leta 710 raket več kot 
Sovjetska zveza, medtem ko jih bo imela 
slednja konec 1970 236 več kot Združene 
države Amerike, torej bi jih imela Sovjet­
ska zveza 1920, ZDA pa 1054. V istem času 
bodo sovjetske podmornice oborožene s 
300, one ZDA pa s 650 raketami.

Glede Kitajske pa pravi, da -bodo ZDA 
ohranile svoje obveznosti in branile For- 
mozo, da pa bodo hkrati, skušale izboljšati 
odnose s Kitajsko ne zato, da bi izkoristile 
spor med Pekingom in Moskvo, temveč v 
upanju, da bo Kitajska prej ali slej, pri­
pravljena vrniti se v mednarodno skup­
nost. Poleg tega Nixon zavrača Brežnjevo 
doktrino glede vzhodne Evrope in poudar­
ja, da je pripravljen začeti, -pogajanja za 
izboljšanje odnosov med Vzhodom in Zaho­
dom, kot je to začel lani z Romunijo (obisk 
te dežele poleti).

Jugoslavija in atomska 
pogodba

Odbori za zunanjo politiko na-rodov in 
družbeno političnega sveta parlamenta so 
sprejeli v torek, 17. februarja, predlog za­
kona o odobritvi pogodbe proti širjenju 
jedrskega orožja in na potrebo odobritve 
(ratifikacije). Istočasno pa so prikazali tudi 
znane pridržke Jugoslavije do te -pogodbe. 
Med drugim je bilo rečeno, da bo Jugosla­
vija z ratifikacijo dala svoj prispevek k 
izvajanju te pogodbe, ki navkljub raznim 
pomanjkljivostim, vendarle pomeni korak 
naprej v smeri razorožitve in mednarodne 
varnosti. Z druge strani- je bilo v razpravi 
poudarjeno, da ta pogodba postavlja v pri­
vilegiran položaj države, ki imajo atomsko 
orožje. Z njim -prav -ta-ko ni rešeno vpraša­
nje kolektivne mednarodne varnosti in se 
ne predvidevajo konkretni ukrepi atomske 
razorožitve.

Bomba v avstrijskem letalu
V prtljažnem prostoru letala »Caravelle« 

avstrijske letalske družbe Austrian Airlines 
j-e v soboto prišlo do eksplozije. Letalo je 
bilo namenjeno iz Frankfurta preko Du­
naja v Tel Aviv. Do eksplozije je prišlo ta­
koj po vzletu, vendar se je letalo še srečno r 
spustilo nazaj na letališče in nihče ni bil 
poškodovan. Z letalom je potovalo 33 oseb 
in 5 članov posadke.

Policija je takoj po atentatu zaprla leta­
lišče v Frankfurtu i-n uvedla preiskavo. Ker 
je do eksplozije prišlo v oddelku za pošto, 
ni mogoče, da bi peklenski stroj namestil 
kak potnik. Ni dvoma, da gre za atentat 
arabskih teroristov.

Zaradi tega atentata so avstrijske oblasti 
pričele pregledovati vsa letala, ki bi morala 
vzleteti na Bližnji vzhod.

Atentat na letalo v Sviti
V Švici je prišlo 21. februarja do letal­

ske nesreče, ki je zahtevala 47 mrtvih, štiri- 
motorno letalo vrste »Coronado HBICD«, 
švicarske letalske družbe »Swissair« se je 
zrušilo na zemljo -pri kraju Wurenlingen, 
blizu Badna. Letalo je potovalo na progi 
Tel Aviv—Ziirich—Tel Aviv. V njem je bilo 
38 potnikov in 9 članov posadke. Ta aten­
tat je delo organizacije arabskih gverilcev. 
Ti namreč pravijo, »da je nujno povsod za­
sledovati sovražne rablje.«

Koroški Slovenci!

Državnozborske volitve 1. marca
bodo odločale o nadaljnji avstrijski usodi za prihodnja štiri leta. Pri državno­
zborskih volitvah bomo koroški Slovenci podprli Avstrijsko ljudsko stranko 
(OVP).

Zadnja štiri leta so bila leta uspešnega gospodarskega razvoja in nemotenega 
notranjega miru. Zvezni kancler dr. Josef Klaus se je kot prvi in edini vidni 
avstrijski politik izrekel jasno proti ugotavljanju manjšine. Kancler Klaus se 
priznava k reševanju manjšinskih vprašanj v sodelovanju s prizadeto manjšino. 
Najpomembnejšo slovensko povojno kulturno ustanovo je dekretiral prosvetni 
minister dr. Heinrich Drimmel. Še letos bodo pričeli z gradnjo lastnega poslopja 
za slovensko gimnazijo. Od Avstrijske ljudske stranke pričakujemo, da bo uspeš­
neje kot doslej ob sodelovanju manjšine reševala oziroma soreševala tudi še 
ostala odprta vprašanja koroških Slovencev.

Narodni svet koroških Slovencev

Nixon o »novi strategiji za mir“
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OD TEDNA DO TEDNA
400 VOHLJAČEV V VESOLJU
Združene države Amerike in Sovjetska 

zveza sta poslali v zadnjih letih v vesolje 
kakih 400 vohunskih satelitov, ki iz velike 
višine s posebnimi Objektivi fotografirajo 
in raziskujejo z mikro valovi vsak kotiček 
Zemlje ter vohljajo za vojaškimi skrivnost­
mi.

V Washin-gtonu so te dni prvič olbjavili 
natančneje podatke o nebesnih vohunih. 
Američani trdijo, da je Sovjetska zveza iz­
strelila lani 32 vohunskih satelitov, kar je 
rekord. Leta 1968 so jih izstrelili samo 29, 
leta 1967 pa 22 »elektronskih vohljačev«. 
Američani so po lastnih podatkih izstrelili 
lani 21 tajnih satelitov, toda po njihovih 
podatkih obkroža Zemljo več ameriških 
vohljačev kot sovjetskih: od leta 1960 so iz­
strelili Američani skupno 295 satelitov s 
tajnimi, vojaškimi nalogami.

Pri najmodernejših ameriških vohunskih 
satelitih gre baje za kompletne laborato­
rije, ki prenašajo televizijske slike in pro­
dre s kamerami z infra rdečimi žarki še 
tako gosto plast oblakov. V določenih ča­
sovnih obdobjih odvrže satelit kaseto s 
filmom, ki je oprmeljena z zaščitnim ohiš­
jem, tako da pride nepoškodovana na Zem­
ljo, kjer jo nad Pacifikom prestrežejo po­
sebna letala ameršikega letalstva.

30 MILIJONOV KITAJCEV
NA SOVJETSKI MEJI
Sovjetski zunanji minister Gromiko je 

obiskovalcem izjavil — tako poročajo ame­
riški listi — da je kitajska vlada preselila 
okrog 30 milijonov Kitajcev na sovjetsko 
mejo. Iz istega vira poročajo, da so se Rusi 
obrnili na Japonce ter z njimi sklenili do­
govor glede graditve tovarn v Sibiriji; pri 
tem pa so nastale težave. V zadnjem času 
skušajo pridobiti Italijane, da bi sodelo­
vali pri gospodarskem razvoju v vzhodni 
Sibiriji.

SVETLANI STALIN ODVZELI
SOVJETSKO DRŽAVLJANSTVO
Sovjetsko vodstvo je Stalinovi hčerki 

Svetlani Alilujevi odvzelo sovjetsko držav­
ljanstvo. Dekret o tem so objavili pred 
dnevi v sporočilu vrhovnega sovjeta. De­
kret pravi, da so Svetlani Ulilujevi odvzeli 
sovjetsko državljanstvo »na podlagi rav­
nanja, ki krši uigled sovjetskega državlja­
na«. •

Dekret sloni na nekem zakonu od 19. 
avgusta 1938. Takrat so stalinistične čistke 
v Sovjetski zvezi dosegle svoj. vrhunec.

Znano je, da je Stalinova hčerka med 
svojim bivanjem v Indiji leta 1967 zaprosi­
la v ameriškem veleposlaništvu v New Del­
hiju za politični azil. Od tam je prek Švice 
odpotovala v ZDA. Zdaj živi v Princetownu 
v zvezni državi New Jersey. Svoje spomine 
na čas v Sovjetski zvezi je opisala v dveh 
knjigah. V Princetcnvnu se je spoprijatelji­
la is sosedo Margot Einstein, hčerko pokoj­
nega Alberta Einsteina.

Septembra lani je Svetlana v neki ame­
riški televizijski oddaji izjavila, da je svoj 
potni list sežgala in da se noče nikoli več 
vrniti v Sovjetsko zvezo. Že takrat je izra­
zila upanje, da bo dobila ameriško držav­
ljanstvo.

GOSPODARSKA POGODBA
MED SOVJETSKO ZVEZO
IN ZAHODNO NEMČIJO
Pravkaršnji veliki posel med Sovjetsko 

zvezo in Zvezno republiko Nemčijo o me­
njavi zahodnonemških plinovodskifa cevi 
za sovjetski naravni plin se delno ujema s 
podobno »kupčijo stoletja«, ki sta jo v mi­
nulem decembru sklenili Sovjetska zveza 
in Italija.

ZahodnememBki gospodarski minister dr. 
Schiller in sovjetski zunanjetrgovinski mi­
nister Patoličev sta v Essnu s svojo prisot­
nostjo ob podpisovanju po,godbe primerno 
slavnostno obarvala pogodbo, ki ima sama 
ob sebi malo slavnostne, in izredno dosti 
realne vsebine. Glavne točke aranžmaja so 
naslednje.

Koncema Thyssen in Mannesmann bo­
sta sovjetski zunanjetrgovinski organizaciji 
» Pro-misirimport« dobavila za 1,2 milijona 
ton debelih jeklenih cevi. S temi cevmi 
bodo sestavili plinovod od zahodne Sibirije 
do Marktredtvitza na Bavarskem. Količina, 
ki jo bosta zahodno nemška proizvajalca 
poslala v Sovjetsko zvezo, ustreza ob seda­
njih zmogljivostih njuni dveletni proizvod­
nji.

Sovjetska organizacija »Sojuznefteks- 
port« bo po novem plinovodu čez tri leta 
začela pošiljati zahodno,nemškemu koncer­
nu Ruhrgas A. G. zaihodnosibirski naravni 
plin.

Financiral bo aranžma konzorcij, ki ga 
sestavlja štirinajst zahodnonemških bank. 
Le-te odpirajo Sovjetski zvezi za nabavo 
jeklenih cevi kredit v znesku 1,5 milijarde 
mark.

Vse tri pogodbe, tista o ceveh, tista o 
plinu in ona o financah, veljajo za dvaj­
set let. V tem času bo ZSSR dobavila ZRN 
52 milijard kubičnih metrov naravnega pli­
na.

V ozadju teh dveh velikih plinskih pro­
dorov v osrčje Evrope (podobno pogodbo 
so Sovjeti sklenili lani z Italijo) se skriva 
novo veliko n af ton osno in plinsko območje 
tik za zahodnim Uralom, o katerem je ko­
nec januarja povedal nekaj več sovjetski 
časopis »Izvestija«. Sovjetski CK in vlada 
sta namreč sklenila v tistih krajih razviti 
nov, orjaški center za pridobivanje nafte 
in plina. Center naj bi že v letu 1975 dal 
100—120 milijonov ton nafte, v letu 1980 
pa 230—260 milijonov ton. Na območju, 
kjer so naftna in plinska ležišča, že pospe­
šeno gradijo ceste, železniške zveze, leta­
lišča in delavska naselja.

Bolj kot jasno je, da so v tako daljno­
sežne posle spre teni zelo pisani interesi. 
Naj očitnejši so seveda -gospodarski, zakaj

Sovjetska zveza is tem dvema aranžmajema 
-najodločneje posega na tržišče nafte in pli­
na, ki je bilo do nedavnega še skoraj, iz­
ključno rezervirano za dobavitelje s Sred­
njega vzhoda, iz severne Afrike -in — »za 
vsak primer« — morda še delno iz Amerike. 
Tu pa zdaj prodira konkurenca,, ki nasto­
pa z nižjimi cenami, večjimi ponudbami, 
vabljivejšim-i kompenzacijami in številnej­
šimi obeti za širjenj e stikov.

NI SLABO PLAČAN
A. Ernest Fitzgerald je bil odpuščen iz 

službe -pri ameriškem vojnem letalstvu, 
kjer je prejemal mesečno plačo 31.000 do­
larjev (okoli 775.000 šilingov). Odslovili 
so ga, ker j,e zgrešil pri proračunu za izde­
lavo prevoznega letala C-5A. To je stalo 
60 odstotkov več, kakor je znašal proračun 
Ernesta Fitzgeralda. Zdaj je ta svetovalec 
v vladnem gospodarskem pododboru ter 
prejema 82 dolarjev (2050 šilingov) na dan. 
Poleg tega sestavlja govore -za trgovski 
vzgojni sklad (Businessmen’s Educa.tional 
Fun-d), to je zasebno skupino, ki nastopa 
proti vojni, v Vietnamu.

ADOLF VON THADEN
PONOVNO VODJA NPD
S pesmijo »Deutschland, Deutschland 

liber alles« se je v nedeljo v Werth-eimu 
končal kongres zahodnonemške skrajno de­
sničarske »Nationaldemokratske stranke« 
(NPD).

V soboto so Adolfa von Thadena ponov­
no izvolili za voditelja te stranke. V nede­
ljo je objavil »Wertheimer manifest«, s 
katerim ta neonacistična stranka opozarja 
proti »premikanju rdečih« v Zvezni repu­
bliki Nemčiji. V tem manifestu se stranka 
salma naziva kot »konservativno«, ki se bo­
juje »izrecno- za ohranitev brezčasovnih 
vrednot« iin izahteva «pravico samoodločbe 
za vse narode, tudi nemškega«.

NPD izaihteva združitev Nemčije in isto­
časno izjavlja, da ne more soglašati s pro­
tizakonitem odtujevanju delov nemškega 
ozemlja. Adolf von Thaden je napadel 
kanclerja Brandta iza-radi bo-nnske -diplo­
matske dejavnosti z vzhodnoevropskimi dr­
žavami,. Izrazil je prepričanje, da bodo pri­
padniki, njegove stranke strnili svoje vrste 
in dosegli, da bo »Na-tionaldemokratska 
stranka« postala ena izmed glavnih sil v 
državi.

U TANT V ŽENEVI
Glavni tajnik Organizacije združenih na­

rodov U Tant jie imel v sredo, 18. februar­
ja, na zasedanju odbora za razorožitev v Že­
nevi daljši govor, v katerem j,e opozoril ude­
ležence zasedanja na sklep glavne skupšči­
ne svetovne organizacije o »desetletju mi­
ru«. Pozval je odbor naj stori vse za sestavo 
podrobnega programa za razorožitev. Pou­
daril je, -da je bil prvi korak na -poti raz­
orožitve načet že v preteklem desetletju, da 
ipa so bili rezultati te pobude zelo skromni, 
-zlasti zaradi, povečanja izdatkov za oboro­
žitev, ki so lani dosegli 200 milijard do­
larjev.

Potem ko je izrazil upanje na ugoden po­

tek razgovorov med ZDA in Sovjetsko zve­
zo, ki so se začeli v Helsinkih (kot znano 
v decembru lani) in se bodo nadaljevali 
na Dunaju, je opozoril člane odbora za 
razorožitev na sklep skupščine OZN na mo­
bilizacijo vseh sil za dosego popolne razoro­
žitve.

TISKOVNA KONFERENCA
GLAVNEGA TAJNIKA OZN
Na sedežu svetovne organizacije v New 

Yorku j,e imel pred kratkim njen glavni 
tajnik U Tant tiskovno konferenco, na ka­
teri je -dejal, -da je položaj, na Bližnjem 
vzhodu -ponovno izredno nevaren, da pa 
samo zelo močni ukrepi lahko preprečijo 
novo vojno. U Tant je nadalje povedal, da 
je ostala ustavitev sovražnosti, ki jo je uka­
zal varnostni svet OZN junija leta 1967, 
samo na papirju.

U Tant je izrazil zaskrbljenost zlasti za­
radi položaja ob Sueškem prekopu, kjer 
prihaja do vsakodnevnih kršitev premirja, 
ki jih vojskujoče se strani niti ne skušajo 
tajiti.

Po drugi strani je U Tant dejal, da še 
zmerom verjame v možnost -politične re­
šitve spora ter da ne soglaša s splošnim pe­
simizmom glede rezultatov posvetovanj 
med velesilami. V tej, zvezi je omenil, da 
predstavniki velesil trenutno razpravljajo 
o možnosti pošiljanja mirovnih sil Združe­
nih inarodov na Bližnji, vzhod, kar bi lahko 
po njegovem pripomoglo k trajni rešitvi 
na tem področju. U Tant je tudi povedal, 
da obstaja v stališčih velesil nekaj skupnih 
imenovalcev o številnih temeljnih vpraša­
njih glede Srednjega vzhoda.

AVSTRIJA MODERNIZIRA
PLOVBO PO DONAVI
Prva podonavska parniška družba na Du­

naju (DDSG) bo modernizirala svoj ladij­
ski park in v bodoče z manj ladjami do­
segla najmanj enak, če že ne še večji pre­
vozni uspeh. Od leta 1966 so izločili iz plov­
be 6 vlačilcev in 43 čolnov, nasprotno pa 
postavili v obrat dve novi vlačilni ladji. Z 
modernizacijami in nategnitvijo voznega 
reda, pa tudi s povečanjem tarif so lahko 
znižali primanjkljaj v potniškem prometu 
leta 1969 za 6 milijonov šilingov. V blagov­
nem prometu so -povečali hitrost plovbe. 
Primanjkljaj družbe izvira v glavnem od 
jugovzhodnega prometa, ki sili družbo (ki 
je sedaj podržavljena), da -ima enako nizke 
tarife kot vzhodne družbe. Dunajska druž­
ba pa, mora ohraniti tudi ta promet, ker 
obstaja sicer -nevarnost, da -zgubi, del do­
nosne zahodne kupčije.

Družba je sedaj naročila za 80 milijonov 
šilingov pri ladjedelnici v Linzu dve mo­
torni tovorni ladji in dva motorna tanker­
ja. Vse te ladje že gradijo. V ladjedelnici 
v Koirneuiburgu gradijo -potniško ladjo za 
600 oseb. Ta ladjedelnica, ki je povezana 
z DDSG, gradi nadalje 9 kontejnerskih la­
dij, za nemško podjetje Johannes Bos v 
vrednosti 350 mil. šilingov. V Korneubur- 
gu so od 1955, ko je prenehala sovjetska 
uprava, zgradili za tuje naročnike 20 ladij 
za plovbo po oceanih.

miiiiiiiiiiminiiiiii«iiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiMiiiinniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii|||||||||||||||||||||||||||||||||IHIIII|||ll|||||lllllllllllllllllll,lll,llll,l,,lllll™H,HIIIIIIII,m|llllll,mHW|^||™|Wu||iiiii«iiiiiiiiii|iiuiiiiHiHw

TEDENSKO OGLEDALO - KOMENTAR - REPORTAŽA — TEDENSKO OGLEDALO - KOMENTAR - REPORTAŽA - KOMENTAR - TEDENSKO OGLEDALO 
................................................................................................................................................................................................................................... ...............m............... umu................... ......................iiiiiiiihi..............mini.......tim........um....................................... .........................................um......... .

»Južnotirolski p,
(Nadaljevanje)

Jasno- je, da bosta osrednja politični, or­
ganizaciji koroških Slovencev morali tudi 
v bodoče dosledno imeti, pred očmi nemo­
ten razvoj narodne skupnosti,. Ne bom na­
števal nerešenih vprašanj. Zdi se mi pa, da 
bi koroškim Slovencem bilo potrebno -pred­
vsem primemo zastopništvo v raznih fo­
rumih, ki odločajo in ukrepajo t-u-di o -naši 
usodi,. Mišljenje številčnega političnega 
proporca, ki je udomačeno, onemogoča ta­
ko aktivno sodelovanje. Tako koroški Slo­
venci nimajo zastopnika v koroškem dežel­
nem zboru, ker je pač boleč zgodovinski 
razvoj privedel do današnje stopnje. Me­
nim, da bo moralo naše prizadevanje iti 
-predvsem v smer, ki teži po odpravi vsa­
kršnega formalno številčnega gledanja v 
vseh pristojnih krogih -na deželni in -držav­
ni ravni. Geslo »Paket tudi za južno Ko­
roško« se pojavlja v zadnjem času pogo­
steje — in to predvsem pri mlajši genera­
ciji. Politično zastopstvo -koroških Sloven­
cev bo moralo na osnovi skupne spomenice

ikel" in Slovenci
iiz leta 1955 pretehtati -položaj, in priti do 
ustreznih zaključkov. Pri tern ne bomo 
smeli biti nerealistični, ampak predvsem 
tudi ne pre-ponižni. Dejstvo, da je Avstri­
ja v -dolgotrajnih pogajanjih dosegla za 
jiuižnotirolsko skupino obširen paket, nam 
potrdi pravilnost in -polno upravičenost na­
še poti.

Dialogi:
2. Politika matičnega naroda ima pri oblikovanju 

narodne avtonomnosti Južnih Tirolcev v Italiji od­
ločilno vlogo, o tem ni dvoma. Kaj pričakujete od 
politike svoje slovenske matice — kaj bi želeli od 
nje pričakovati — oziroma od jugoslovanske po­
litične stavbe, s čim bi ukrepala uspešneje in od- 
ločilneje in kdaj naj to stori?

Dr. Vospernik:
2. Južmotirolski problem igra v avstrij­

ski, politiki poleg integracijskih teženj v 
Evropsko -gospodarsko skupnost najvažnej­
šo vlogo. Publicistika ter vsa komunikacij­
ska sredstva so posvečala in posvečajo tem 
vprašanjem dobršen del svoje aktivnosti

Tudi s sprejemom operacijskega koledarja 
in paketa v avstrijskem parlamentu Av­
strija svoje vloge zaščitne sile za južne Ti­
rolce ni, odigrala. Nasprotno: Avstrija bo 
t-u-di v bodoče — kljub zagotovljenim kon­
cesijam — z načrtno kulturno in gospodar­
sko politiko (na primer z naselitvijo avstrij­
skih podjetij v Poadižju) skrbela krepko 
za narodnostno učvrstitev svoje manjšine.

Brez dvoma pripada Jugoslaviji -kot so­
podpisnici Avstrijske državne pogodbe (in 
s tem seveda tudi člena 7) odločilna vloga 
čuvarja nad izvedbo tozadevnih določil. 
Zdi se torej, da bi se moral prav Beograd 
odločneje in pogosteje kot doslej zavzemati 
za uresničitev zajamčenih pravic. Beograd 
je za to nalogo nedvomno bolj poklican kot 
Ljubljana,. Tako zaščitno vlogo bi moral 
Beograd vršiti vedno in povsod, kjer se nu­
di prilika. Zdi se mi, da tako sicer prija­
teljsko, a odločno postopanje ne bi motilo 
tradicionalno -dobrih odnosov med Avstrijo 
in Jugoslavijo. Prav koroško spominsko 
-leto (letos mineva 50 let od južnokoro- 
škega plebiscita 10. oktobra 1920) je ugodna 
prilika, -da opozori jugoslovanska vlada na 
nerešena vprašanja in izrazi pričakovanje,

da se bodo v doglednem času rešila. Prav 
zaradi tega tudi, ker se Avstrija glede ko­
roških Slovencev nima bati nobenih ire­
dentističnih -teženj — ne glede na to, da je 
vsakršno premikanje meja v dobi evropske 
integracije anahronizem — bi pa morah1 
jugoslovanska vlada svoje predstave o re­
šitvi problemov -nujno koordinirati s ko­
roškimi Slovenci. Do take koordinacije bi 
-moglo priti, morda ob oficialnem srečanj11 
zastopnikov ,koroških Slovencev z za-s toipni' 
ki beograjske vlade.

Slovenija bi morala svojo posredovalo« 
vlogo- vršiti tudi vnaprej. Tudi. tu je žele11 
kdaj- pa kdaj, odločnejših besed, čeprav je 
slovenska narodna skupnost na Koroške«1 
v vseh oficialnih stikih med Koroško- h1 
Slovenijo navzoča. Poleg tega pa se dane5 
razvija- prek odprte meje živa kulturna k«' 
munikajcija, ki ,po -svoje ustvarja pri sosedih 
— seveda tudi pri -politikih — ozračje večje 
o-dprtoisti in pripravljenosti. Nikdar pa «L 
bi smelo biti vprašanje koroških Slovence' 
žrtvovano ;na oltarju dobrososedskih odn«' 
sov, akora-vno prav mi koroški Slovenci tC 
dobrososedske odn-ose iskreno pozdravi)a' 
mo. (Dalje na 6. stran«
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Otok bleski, kinč nebeški...
V ljubljanskem Delu je izšel pred kratkim izpod peresa Janeza Zrneca lep in zanimiv članek 

o večno lepem Blejskem otoku pod imenom „Polepšana lepota Blejskega otočka”.
Poslušajmo, kaj piše avtor sledečega članka, ki ga mi objavljamo v skrajšani obliki:
O časih pred naselitvijo Slovanov piše doktor Jože Kastelic: »Na Otoku so ugo­

tovljene skromne sledi prazgodovinske naselitve, oziroma prazgodovinskih stikov s 
tem terenom od osmega do petega stoletja pred Kristusom. Rimski sledovi na Otoku 
so problematični, v vsakem primeru pa neznatni...«
In dalje: Potem so prišli naši predniki 

in se naselili ob Blejskem jezeru, o čemer 
pričajo 'neizpodbitne najdbe okrog jezera 
in še bolj na samem otoku. Doktor France 
Prešeren je v svojii pesnitvi »Krst pri Sa­
vici« postavil na otok lepo Bogomilo in 
njenega očeta, ki sta skrbela za žrtvenik 
boginje Žive. Pesnik je zgodovino otoka 
dobro poznal, morda gre zasluga pri tem 
starinoslovcu Breckerfeldu in zgodovinar­
ju Linhartu, ki sta zgolj teoretično dom­
nevala, da je bilo na otoku svetišče 'pogan­
ske boginje. Kljub temu, da gre za ideali­
zirana zgodovinska dejstva, nam je Preše­
ren v čudovitih stihih zarisal skoraj, po­
polnoma resnično bodobo otoka pred sto­
letji, otoka, ki ga imenuje »osredek«.

Drugo obdobje zgodovinskega razvoja 
otoka je zdaj mnogo bolj poznano, saj ne 
temelji več na domnevah, ampak na pred­
metih, ki jih je odkrila arheologova lopa­
tica. Te izkopanine, večinoma so to ske­
leti iz mnogih grobov, pričajo, da je bilo 
na otoku pokopališče iz časov staroslovan­
ske naselitve. Starost grobov ni popolnoma 
določena, gotovo pa ti grobovi datirajo iz 
osmega pa nekako do' enajstega stoletja. 
To bi bilo torej obdobje samostojnosti ka­
rantanskih Slovencev do kolonizacije brik- 
senških škofov.

V tretje obdobje otoka pa štejejo zgod­
nje krščanske kultne dbjekte. Na Blejskem 
otoku je stala taka cerkev že na koncu os­
mega ali na začetku devetega stoletja. Po 
vsej verjetnosti so to sledovi delovanja mi- 
s ion ar je v oglejskega patriarha Pavlina iz 
časov vladavine Karla, Velikega. Pavlin naj 
bi bil prvi, ki je zaoral pogansko ledino 
Pri naših davnih prednikih.

Cerkvica za cerkvico 
se vrsti

Drugo nekoliko večjo iin izboljšano cer­
kev zasledimo na otoku v času, ko so brik- 
senški škofje prevzeli oblast nad Bledom 
in okolico, kar se je zgodilo leta 1004. 
Škofje s skromno cerkvico na otoku niso 
bili zadovoljni in zato je verjetno na kon­
cu dvanajstega stoletja zrasla troladijska 
bazilika v romanskem slogu.

Ta je stala skoraj do konca srednjega 
veka, nakar so jo delno podrli. Pri gradnji 
njene naslednice, gotske cerkve, so upora­
bili južno steno zunanje desne ladje. Za 
spremembo od takratne, je imela nova po­
sebej, stoječ zvonik.

Vendar tudi ta pridobitev otoka poznej­
šim cerkvenim predstojnikom ni bila všeč. 
Se enkrat je zavel preko poslopja veter 
drugega sloga, tokrat baroka. Nekatere de­
le cerkve so podrli in jih spremenjene 
spet dozidali, povečali so okna in prekrili

Viharni aplavzi za Burgtheater 
v Beogradu

Več kot 60 članov slovitega dunajskega 
burgthcatra je na gostovanju v Beogradu 
Pretekli teden doživelo viharne aplavze ob 
uPrizoritvi Goethejeve tragedije »Ifigenija 
na Tavridi«, v kateri je bila zlasti nosilka 
glavne vloge Judith Holzmcister deležna 
največjega priznanja gledalcev, ki jih je 
Prevzelo klasično poslanstvo humanosti in
sprave. * S

freske furlanskotirolskega sloga. Z manjši­
mi dodatki je ta cerkev ostala do danes.

Razgaljene skrivnosti skalnega čoka
Gradbena dela za obnovo in ureditev 

otoka so razdeljena v dva dela, in sicer v 
kulturnospomeniški in gostinski del.

»Princip projekta je, da bo ostal otok 
tak kott j,e, na novo bo zgrajen le manjši 
gostinski objekt, ki bo odprt ob povečanih 
obiskih,« je dejal. »Obenem pa bomo spre­
menili v gostinski prostor tudi spodnji del 
prolštije.«

Po novem bo otok razdeljen v kultuirno- 
zigodovinski in gostinski del. Prvi bo obse­
gal cerkev, zvonik in puščavo (hišo poleg) 
ter dvorišče okrog cerkve. Gostinski del pa

V Združenih državah Amerike zavzema 
napetost v šoli med belimi in črnimi ose­
bami vedno bolj, zaskrbljujoč obseg. Pojav, 
ki je bil nekoč omejen le na šole v velikih 
mestih, se je sedaj razširil na vse šole, brez 
izjeme, kjer obiskujejo pouk učenci, dija­
ki in študentje črne in bele polti, ali kjer 
poučujejo pripadniki belcev ali črncev.

Ponekod, kot se j,e to zgodilo v New Yor- 
ku, so dogodki krute rasne nestrpnosti pri­
silili oblasti, da so na šolah namestile poli­
caje, ki morajo skrbeti za red. Ko so socio­
logi proučevali vzroke nenehnega narašča­
nja nestrpnosti v zadnjih dveh mesecih, so 
ugotovili, da temu ni kriv le različen druž­
beni položaj prebivalcev na jugu in severu, 
industrijskih pokrajin i!n 'poljedeljskih oze­
melj, temveč, da se črnci in belci vedno 
manj razumejo med seboj.

O tem piše »New York Times«, ki pou­
darja, da je nerazumevanje združeno z »ras­
nim ponosom«, ki je pri črncih stopil na 
mesto »podrejenosti«, prepričalo belo in 
temnopolto prebivalstvo v Združenih drža­
vah Amerike, da so obljube o popolni in 
pravični šolski rasni integraciji (vključitvi) 
že preživele.

Vzgojitelji in sociologi so si edini v tem, 
da nenehni odpor južnih rasističnih dr­
žav do rasnega vključevanja v šolah, ki jo 
je ukazalo vrhovno sodišče v Združenih 
ameriških državah zelo vpliva na upornost 
temnoipolltih učencev. Po njihovem mne­
nju, bi ta problem mogli rešiti le s tem, da 
bi popolnoma obnovili šolski sistem, ki naj 
bi ne pozabljal, kot ;se dogaja sedaj, upošte­
vati črnce, kot zgodovinsko, socialno i.n 
človeško enoto. K temu bi seveda pripo­
moglo tudi naprednejše stališče upravite­
ljev in šolnikov.

Pri vsem tem ugotavljanju lastnih na­
pak, pa v Združenih državah Amerike še 
vedlno ni pravega duha strpnosti do črncev. 
Bivši guverner v Alabami George Wallace, 
čigar ime je ria novo v ospredju zanimanja 
zaradi »ljudsike užaljenosti globokega ju­
ga« v zvezi z rasnim vključevanjem, je za­
čel akcijo nespoštovanja sklepov vrhovne­
ga sodišča v ZDA in obljubil, da bo kandi­
diral na predsedniških volitvah leta 1972.

bo imel staro gostilno, bivšo proštijo in pa 
novii 'gostinski objekt, ki bo na novo zgra­
jen med olbema starima.

»Proštijo, ki je včasih služila muzeju, 
zdaj pa prihaja v gostinsko uporabo, bomo 
pustili v ^starem baročnem stilu,« je dejal 
tovariš Janežič. »Cerkev pa bo opremljena 
kot muzej, vendar ne bo imela te funkcije. 
V tlaku bodo bosebna okna, skozi katera 
se bodo lahko videli stari temelji in gro­
bovi. Tudi orgle v cerkvi sodijo med iz­
redne starine. Njih pravo starost so odkrili 
šele med popravilom, ko so ugotovili, da 
so, le na zunaj oblečene v nov les, notranj­
ščina pa je iz leta 1641.«

Do zdaj cerkveni zvonik za obiskovalce 
ni bil dostopen, v prihodnje pa bo na o- 
gled tudi ta. Turisti se bodo lahko povzpeli 
v zvonik in si ogledali delovanje stare ure 
in pa seveda zvonove. Redkokje, ali pa 
celo nikjer ne bi našli tako starih zvonov 
kot prav v otoški cerkvici. Drugje so cer­
kvene zvonove pobirale vojske in jih pre­
lile v topove, otoške pa je varovala voda, 
saj bi bil transport precej težaven. Tako 
so se ohranili trije zvonovi z letnicami 
1719.

Na zborovanju v Birminghamu je Wal- 
lace 15.000 osebam govoril: »Jug sedaj, nad­
zoruje ravnovesje oblasti, ravno tako bo to 
ravnovesje nadzoroval leta 1972. Če Nbron 
ne bo izpolnjeval svoje dolžnosti, bomo 
sami poskrbeli da ne bo na novo izvoljen.«

Navdušeni kriki, ki so tem besedam sle­
dili, so javnost spomnile na leto 1968, ko 
je Georg Wallace kot kandidat za predsed­
nika Združenih držav Amerike dobil v zna­
ku rasizma 10 milijonov glasov.

Seveda daje tokrat Wallace v boju za 
svoje rasistične ideje največji poudarek 
rasni integraciji v sedmih šolah na jugu. 
To integracijo so na jugu v kratkem izvr­
šili, ker je vrhovno zvezno sodišče takoj 
izdalo nalog za rasno integracijo in zahte­
valo od zvezne vlade, da ta nalog spoštuje, 
preden je kdo mogel protestirati.

Za tein je bilo seveda nešteto pritožb: 
belci so protestirali, češ, da je tak ukaz pro-

Dr. France Cigan - odlikovan
Prof. dr. France Cigan, dolgoletni uspeš­

ni učitelj glasbe na Slovenski gimnaziji v 
Celovcu in plodovit kulturni delavec, je 
pred nedavnim postal član Društva sloven­
skih skladateljev.

K temu zasluženemu odlikovanju mu ko­
roški Slovenci iskreno čestitamo. * v

ti njihovim tradicionalnim načelom, kar 
se tiče šolanja njihovih otrok — nekateri 
starši so celo zbrali denar in začeli graditi 
nove privatne šole, ki naj bi jih njihovi 
otroci obiskovali.

Guvernerji južnih držav v Združenih 
ameriških državah so se zbrali v kraju Mo- 
biile v Alabami, da bi skupaj začrtali stra­
teško pot, s katero bi preslepili, 'kar se šol­
skega rasnega vključevanja tiče, zvezno 
vlado. Štirje guvernerji iz Mississippija, 
Georgije, Alabame in Lousiane niso mogli 
najti te skupne poti, kljub temu, da so si 
bili edini v trditvi, da je rasna integracija
v šolah za vzgojo škodljiva in da so se od­
ločili, da zavrnejo vsako nasilje pri, reševa­
nju tega svojega problema.«

Emil Zola in Lurd

Rasno vključevanje v šolah
Zmerom večje nerazumevanje med belimi in črnimi v Združenih državah Amerike

Po predstavi je bil za dunajski ansambel 
'elik sprejem, na katerem sta govorila med 
drugim avstrijski veleposlanik dr. Peinsipp 
'n vodja gledališke uprave dr. Heindl. Kot 
*adnji je odgovoril upravnik beograjske 
* name Bojan Stupica. Dejal je, da pomeni 
kulturna izmenjava krepitev obojestran­
skega razumevanja in prijateljstva. Jugo­
slovanska televizija je dvakrat prinesla v 
^ctrtumih oddajah poročila o gostovanju 
»urgtheatra.

^KONCILSKI RADIJSKI POGOVOR 
T petek, 5. marca, se od 14.15—14.30 po- 

dHarjajo celovški akademiki v radijski od- 
aJ' o snovi »Kulturni napredek 
luči koncila«. Za osnovo jim služi 

°u$titucija »Cerkev v svetu«, katere misli
S.° čredno važne za bodoči razvoj. Prijatelje 

u'lovne prosvete na oddajo opozarjamo.

Emil Zola (1840—1902) je bil nadarjen 
in plodovit francoski: pisatelj. Bil pa je 
tudi velik nasprotnik Cerkve. Njegove 
knjige še danes berejo in prevajajo. Med 
temi je tudi roman z .naslovom Lurd, ki 
ga imamo tudi v slovenskem prevodu.

Leta 1892 se je Zola napotil v Lurd. Sam 
je dejal, da bi rad tam videl resnico in 
da bo potem pisal resnico.

Že medpotorna je spoznal v vlaku na 
smrt bolno Marijo Lebranchu. Izjavil je: 
če ona ozdravi, bom veroval. Videl jo je 
ozdraveti, bil je zraven, ko je prišla v 
zdravniški urad. Videl je tudi drugi čudež, 
ko je v trenutku ozdravela Marija Lemar- 
chand, ki je imela ves obraz razjeden od 
raka.

Videl je torej resnico, toda ni veroval in 
ni pisal resnice. Vrnil se je v Pariz in dve 
leti pozneje je izšel njegov roman »Lurd«.

Marijo Lebranchu je opisal pod imenom

Grivotte. V romanu trdi, da se ji je zdravje 
le trenutno zboljšalo. Komaj pa j.e sedla v 
vlak, da se vrne domov, ji je postalo slabo. 
Začela je bruhati kri in je morala v bol­
nišnico.

V resnici je Marija Lebranchu ostala 
zdrava na poti domov in doma. Poročila se 
je ter živela do 11. avgusta 1920. Da ibi se 
je kot neprijetne priče znebil, ji je Zola 
1895 ponudil večjo vsoto denarja s pred­
logom, naj se odseli k sorodnikom v Bel­
gijo. Marija je ponudbo odklonila.

Marijo Lemarchand opisuje Zola pod 
imenom Elise Rouquet. Tudi za njo trdi, 
da njeno ozdravljenje ni bilo pravo in 
trajno. Dejstvo pa j,e, da je popolnoma o- 
zdravela. Na njenem obrazu ni ostalo prav 
nobenih sledov prejšnje razjedenosti in iz- 
nakaženosti. Tudi ona se je poročila in 
postala mati petim otrokom.

Dr. Bossarie, takratni zdravnik v lurškem

SLOVENCI
d&ma in po metu

V Mariboru so imeli eno biserno in kar
štiri zlate poroke

V Mariboru ne pomnijo tako slavnostnega raz­
položenja, kot je bilo pred kratkim v poročni dvo­
rani na Rotovžu, ko je občinski odbornik svečano 
znova „poročil” biserna zakonca Stanka in Zofko 
Premužak ter kar štiri pave, ki so slavili petdeset­
letnico skupnega življenja: Alojzija in Jožef Sere, 
Marija in Henrik Škerget, Lucija in Alojz Gradiš­
nik ter Marija in Janez Visočnik.

Prvi zlati par — 74-letna Alojzija in 74-letni 
Jožef šerc — stanuje v Bistrici pri Rušah. Prvič 
sta oba rekla svoj da natanko 1. januarja 1920 v 
Rušah. Torej sta poročena že nad 50 let.

72-letna Marija in 70-letni Henrik Škerget sta 
se poročila 12. januarja pri Sv. Juriju ob Pesnici. 
Svoja zlata leta preživljata v Špičniku in se kljub 
precejšnji starosti še zmerom imenitno počutita.

Zlat poljub po jubilejni poročni slovesnosti je 
bil prav tako sladak kot prvi. Lucija in Alojz 
Gradišnik, ki imata oba že 73 let in živita v Mari­
boru, se imata še zmerom tako rada kot prvi dan.

Iz Razvanja pri Mariboru sta prišla na Rotovž 
tudi 74.1etna Marija in 79-letni Janez Visočnik. 
Krepko sta stopila proti dvorani, kjer sta svoj 50- 
letni jubilej potrdila z novim da.

Jože Horvat-Jaki v New Yorku
Razstava sodobnega primitivnega slikarstva Hai­

tija iz Jugoslavije v Galeriji naivnih v New Torku 
je vzbudila med tamkajšnjimi krogi veliko zani­
manje. Na tej razstavi so bila tudi dela Jožeta 
Horvata-Jakija iz Nazarij.

Dva slovenska avtorja v konkurenci
Te dni je izbirna komisija mednarodnega festi­

vala kratkih filmov v Obcrhausenu (sestavljali so 
jo Will VVehling, programski direktor festivala, kri­
tik Jochen Schumann in docent akademije za gle­
dališče, film in televizijo v Beogradu Dušan Stoja­
novič) na osnovi izbora žirije zvezne komisije za 
kulturne stike s tujino določila jugoslovanske fil­
me za to pomembno mednarodno prireditev. V 
njeno konkurenco bosta uvrščena tudi dva sloven­
ska filma, .,Be 1 i ljudje” (kratki igrani film sloven­
skega debutanta Naška Križnarja, posnel za no­
vomeško „Neoplanto”) in „Ko sem še majhen bil, 
sem bil zdrav, vesel” (dokumentarec Jožeta Po­
gačnika).

Jože Župančič — sedemdesetletnik
Jože Župančič, ki je po rodu iz Novega mesta, se 

je izšolal za učitelja in je potem služboval v Škofji 
Loki in v Poljanah, dokler ni za stalno prišel v 
Litijo. Tam je svoj prosti čas smotrno posvečal 
sedanjosti in preteklosti Zasavja. Postal je tudi raz­
iskovalec njegove zgodovine, posebej še zgodovine 
Litije in je svoja dognanja priobčeval v raznih bro­
šurah in časniških prispevkih. Intenzivnejše zani­
manje za preteklost pa Župančiča ni odvrnilo od 
opisovanja novih pojavov; tako je postal tudi pri­
zadeven kronist Litije in njene okolice, o čemer 
pričajo njegovi številni članki v ljubljanskih dnev­
nikih od Slovenskega naroda” in „Jutra" do „De- 
la”.

Na svoji življenjski poti se je jubilant sprijateljil 
tudi z nekaterimi literarnimi delavci in je tako 
lahko napisal marsikaj zanimivega o Cvetku Go­
larju, Miranu Jarcu, Slavku Grumu in drugih. Svo­
je življenjsko poslanstvo nadaljuje tudi kot upo­
kojenec s prispevki za liste in radiotelevizijo.

medicinskem uradu, ki, je bil skupaj <z Zo­
lajem priča obeh ozdravljenj, je Zolaja 
povabil v Pariiz, da bi se skupaj z obema 
ozdravljenkama srečala v javni dvorani 
pred občinstvom. Tu naj bi Zola podal za­
govor za svoje pisanje.

Zola je povabilo odbil z besedami: Jaz 
pišem romane in z osebami teh romanov 
delam, kar hočem. Če komu moje knjige 
niso všeč, naj jih ne bere.

Očitno je, da je Zola v tej: knjigi upora­
bil svoj pisateljski talent, da ,bi zmanjšal 
sloves in pomen Lurda, še več, hotel je do­
kazati, da so vsa lurška ozdravljenja le na­
videzna, neresnična.

Iz lista »Družina«

+ Anion Hilckmann
Prof. Hilckmann, dr. phil. et rer. pol. je 

učil na univerzi v Mainzu na institutu za 
primerjevalne naravoslovne vede od leta 
1946, ko je dolga vojna leta preživel v ta­
borišču Buchwaldu. Veliko ljubezen pa je 
posvečal tudi evropskim narodnim manj­
šinam, med drugim je tudi pisal o polo­
žaju koroških Slovencev.

Umrl je sedemdeset let star v Mainzu.
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Jaka Špica rja
»Kralj Matjaž« (1911). Tudi z njo je hotel 
Jaka Špicar v usodnih časih pred prvo sve­
tovno vojno utrjevati narodno zavest. Svo­
jo nalogo j,e opravljala tigra dolgo vrsto let.

Jaka Špicar je ibil zatrdno najiplodovi- 
tejsi slovenski dramatik. Vseh njegovih iger 
je vsaj 80, igrali so jih blizu 50. Le nekaj 
jilh je natisnil, večidel so se širile v pre­
pisih. Med najbolj znanimi sta še priljub­
ljeni mladinski igri »Pogumni Tonček« in 
»Martin Napuhek«.

Ko se je med obema svetovnima vojnama 
umiril v Ljubljani, se je v duhu zmerom 
rad vračal v svojo ljubljeno domačo Ko­
roško, premišljal njeno igrsko izročilo, zla­
sti Draibosnjaka. Krog se je sklenil, ko je 
leta 1937 napisal biografsko igro o svojem 
slavnem rojaku »Drabosnjaku«.

Pogreb Jaka Špicarja
Pretekli petek (20. II.) se je zbrala na 

ljubljanskem pokopališču velika množica 
ljudi, da se poslovi od pokojnega Jaka Špi­
carja. Za Korošce, ki živijo v Sloveniji, je 
ob katafalku najprej spregovoril dr. Janko 
Kotnik, ki je prikazal pokojnega kot 
zvestega koroškega sina. Nato se je v ime­
nu koroške šentjakobske igralske skupine 
v prisrčnih besedah zahvalil pokojnemu ši- 
moj M a r C i n j: a k, kajti špieairjeva Mi- 
klova Zala je najbolj, priljubljena igra ko­
roških Slovencev, ki jo znajo prav Šentja- 
kobčani vedno spet približati koroškim Slo­
vencem.

V imenu koroških Slovencev je kot ožji 
rojak pokojnega (Špicar je prvo svojo dru­
štveno' dejavnost razvil v Podravljah!) vzel 
slovo dr. Reginald Vospernik. Med 
drugim je dejal: »Bolj se je bližal pokojni

tistemu cilju, ki mu pravimo smrt, tembolj 
je živel svojevrstno duševno življenje na 
sončnih koroških bregovih. Doma iz vem- 
berške občine v bližini Beljaka se je že zgo­
raj. vrgel v kulturno delo. Vedno šegav in 
duhovit je spodbujal svoje rojake, naj kul­
turno delajo, da narod tib Dravi ne bo shi­
ral. Ko je pred nekaj leti bil navzoč pri 
slavnostni prireditvi v celovškem Mestnem 
gledališču, ko so Šentjakoibčani igrali mu 
tako ljubo Miklovo Zalo, je po predstavi 
ganjen do solz stopil na oder, čeprav mu 
moramo prav koroški Slovenci biti hvalež­
ni, da nam je Jaka Špicar zapustil ta dra­
goceni biser, to visoko pesem hrepenenja 
po domovini. Njegova žena, zvesta mu živ­
ljenjska družica, ki jo je izbral na Koro­
škem, mi je ipo predstavi rekla: Nekako 
Obupana sva se odpeljala v Celovec, a zdaj, 
veva: Korotan še ne umira. In Špicarjev 
Drabosnjak! Pred dvema letoma so1 dijaki 
Slovenske gimnazije igrali izvlečke iz te 
trpke igre o koroškem bukovniku. Tedaj 
je Jaka Špicar zadnjič nastopil v koroški 
javnosti. Dragi ,pokojinik! Za vse tako bo­
gato literarno snovanje, za vso vašo iskreno 
ljubezen do koroške zemlje se vam v imenu 
koroških Slovencev najprisrčneje zahvalju­
jem. Vaš .spomin 'bo živel naprej v Miklovi 
Zali!«

Na odprtem grobu je nato spregovoril 
še v imenu ljubljanskega šentjakobskega 
gledališča Drago Pogorelec, ki ga ko­
roški Slovenci poznamo, saj, je gostoval la­
ni s Sosedovim sinom na Koroškem.

Verske obrede je opravil duhovnik-fran- 
čiškan, glasbeni okvir pa je izvedel zbor 
upokoj encev.

Narodni svet koroških Slovencev in ured­
ništvo našega lista izreka vsem sorodnikom, 
posebno gospe, ki je pokojnega z veliko 
ljubeznijo spremljala skozi življenje — do­
stikrat težko življenje — iskreno sožalje.

ICa toliška prosveta
priredi v sredo, 4. marca, ob pol osmih zvečer v Kolpingovi dvorani v Celovcu 

predavanje z barvnimi slikami g. Vinka Zaletela:

AFRIKA I. del: UGANDA
250 barvnih slik! Pot v Afriko. Kampala. Razvoj misijonstva — ugandski mučenci. 
Papežev obisk in kraji mučeništva. Obisk pri slovenskih misijonskih zdravnicah v 
Fort Portalu. Misijonarji in njihovo delo. Safari po deželi banan, po savani in 
puščavi. Ob ugandskem ekvatorju. Narodni park z divjimi živalmi. Fetišizem — 

poganstvo. Črnska folklora: domača obrt, plesi in muzika.
Ob tisočem predavanju g. Zaletela na Koroškem še posebej prisrčno vabljeni!

|TV| tedenski program [TV]

In memoriam
Poslovil se je tiho in skromno, kakor se 

je brez hrupa razvijalo njegovo pestro živ­
ljenje zadnja leta, samo nekaj mesecev, 
potem ko je v krogu svojih najhližnjih pro­
slavil svojo 85-letnico.

Naš koroški rojak, pisatelj Jaka Špicar, 
se je rodil leta 1884 v Skočidolu. Leta 1905 
je ustanovil v Podravljah kulturno društvo 
»Sloga«. In vprav kot režiser, pisatelj in 
organizator ima Jaka Špicar velikanske za­
sluge pri nacionalni vzgoji. Tamburaški 
zbor je vodil takrat Podbregar, uradnik 
državnih železnic v Beljaku; pevski zbor 
pa Hajnza, organist na Dravi.

Predsednik društva »Sloge« je bil Urban 
Heber, ipd. šuštarč v Dolah, katerega je 
vodil vse do prisilne izselitve. Po njegovem 
odhodu je prevzela vodstvo njegova hčerka 
Marica, kasnejša Špicar jeva žena; poročila 
sta se namreč leta 1909.

S Koroške se je Jaka špicar z ženo Ma­
rico — zaradi določenih težav ni dobil služ­
be — preselil na Jesenice, potem pa v Ra­
dovljico, kjer je dobil mesto uradnika pri 
posojilnici. Rajni Jaka špicar se je skoraj 
80 let posvečal ljudstvu, pisanju iger in 
drugih spisov. Po pripovedovanju njegove 
soproge Marice je pisal izredno' hitro. Nje­
govo ustvarjanje je bilo kot neugnan, živ 
vrelec. Njegovo gledališko delo na Jeseni­
cah (1906 do 1919) in nato v Radovljici (do 
1932) je rastlo vseskozi iz žlahtne in pre­
proste ljudskosti. Poznal je oder im drama­
turgijo, poznal pa zlasti potrebe naših pre­
prostih gledalcev in s posebno ljubeznijo 
je pisal za otroke in mladino. Že kot 12-let- 
ni deček je napisal v Marijanišču prvo delo 
v nemščini.

Z Jakom Špicarjem je umrl mož, ki nam 
je pred več kot 60 leti po Sketovi povesti 
ustvaril ljudsko igro »Miklovo Zalo« (leta 
1908). Od tistihmal je bila Sketova povest o 
Zali dvakrat ponatisnjena, Špicarjeva igra 
pa je postala skozi šest desetletij najbolj 
igrana ljudska igra, zlasti še pri nas na Ko­
roškem. Najprej so jo uprizorili na Jeseni­
cah, leto kasneje v Ljubljani. Pri tem po­
menijo predstave šentjakobskih igralcev v 
ljubljanskem in celovškem Mestnem gle­
dališču stopnjevanje diletantske igre do 
čiste ljudske umetnosti na odru. Ponseli pa 
so čar »Miklove Zale« tudi v Trst in Gorico 
leta 1967. Na obeh uprizoritvah je bil pri­
soten, tedaj 83-letni dramatizator »Miklove 
Zale«, Jaka Špicar s svojo soprogo Marico. 
Po predstavi se je po vrsti govornikov ogla­
sil še književnik Špicar osebno, kjer je v 
pretresljivih besedah med drugim dejal: 
»Sem koroški Slovenec, kmečki sin iz Skoči- 
dola. Nisem si mislil, ko sem napisal to 
igro, da jo bodo naši ljudje tako radi gle­
dali in da jo bodo tolikokrat igrali, saj je 
danes stota predstava. S solzami v očeh sem 
gledal danes mojo ,Miklovo Zalo’, ker sem 
videl, da je med igralci večina mladih im da 
najbrž še ne bo konec te igre, ker jo je 
prevzela mlada generacija.«

Današnji rod se komaj še zaveda, kaj je 
pomenila ta igra na Koroškem, kaj tam on­
stran Karavank, v matični domovini. Do­
živel je stoto predstavo na odrih in na 
prostem, prevzemala mlado in staro in v 
številnih rodovih utrjevala zavest naše na­
rodne samobitnosti. Kaj je Jaka špicar 
ustvaril s svojo »Miklovo Zalo«, se še niti 
danes prav ne zavedamo.

Sledila je nato droga igra, ki po številu 
predstav ne zaostaja iza »Miklovo- Zalo«,

Za 3 kg suhega perila 
z varnostnim pretika- 
lom in bobnom iz ple­
menitega jekla, ki ne 
rjavi, sedaj samo

S. 995.-
Takojšmja 
servisna služba!

KAUFHOF - VELETRGOVINA
VALENTIN .
In ANGELA JjLCLZČJfi
PLIBERK - LIBUČE 
tel. 04235-394 (noč. štev. 302)

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA
SOBOTA, 28. 2.: 15.45 Za otroke od 5. leta dalje: 

„Hišica” — 16.10 Za otroke od 11. leta dalje: V 
deželi Laponcev — 17.40 Za družino: Hank — 17.05 
Klub seniorjev — 18.00 Tedenski magazin — 18.20 
„Cirkus punčk”, lahko noč oddaja za najmlajše — 
18.25 Kulturne aktualnosti — 18.50 Dober večer v 
soboto... reče Heinz Conrads — 19.16 ORF danes 
zvečer — 19.30 Čas v sliki in tedenski komentar Hu- 
ga Portischa — 20.15 „D’Artagan”, film v štirih 
delih — 21.25 Šport — 21.55 Čas v sliki — 22.10 
„Dan, ko je Zemlja mirovala”, utopični film.

NEDELJA, 1. 3.: Za mladino od 11. leta dalje: 
Flipper — 14.40 Za mladino od 14. leta dalje: Stik 
— 15.00 Za družino: Za zvezdami — 16.00 Parla­
mentarne volitve 1970, vmes kratka poročila... 
približno ob 22.00 „Arzen in čipkasta čepica”, 
kriminalna groteska.

PONEDELJEK, 2. 3.: 18.00 Znanstvene aktual­
nosti — 18.20 „Cirkus punčk”, lahko noč za naj­
mlajše — 18.25 Podoba Avstrije — 18.50 Družina 
Feuerstein — 19.16 ORF danes zvečer — 19.30 Čas 
v sliki — 20.06 šport — 20.15 FBI: „Nevamo pri­
jateljstvo” — 21.00 Poštni urad 700 — 21.10 „Slu- 
čaj Liebknecht-Luxenburg” (1. del). Razlaga ofi­
cirske zarote — 22.05 čas v sliki.

TOREK, 3. 3.: 18.00 Walter in Connie. Tečaj 
angleškega jezika za začetnike — 18.20 „Tomaž in 
Teobald”, lahko noč za najmlajše — 18.25 Kulturne 
aktualnosti — 18.50 Pustolovščine Chevaliera de 
Reccija — 19.16 ORF danes zvečer — 19.30 Čas v 
sliki — 20.06 Šport — 20.15 Tako pojejo in igrajo 
na Dunaju: ,Sestanek v Grinzingu” — 21.15 »Slu­
čaj Liebknecht-Luxenburg” (2. del) — 22.40 Čas 
v sliki.

SREDA, 4. 3.: 10.00 Televizija v šoli: Kaj lahko 
postanem? — 10.30 Indijska umetnost — 11.00 Pro­
gram za delavce: »Dan, ko je Zemlja mirovala” — 
16.30 Za otroke od 6. leta naprej: »Začarani vrt”
— 17.10 Za otroke od 11. leta naprej: Mali športni 
ABC — 17.35 »Lassic”, zgodba o psu — 18.00 Tečaj 
francoskega jezika — 18.20 »Tomaž in Teobald”, 
lahko noč za najmlajše — 18.25 Podoba Avstrije — 
18.50 Kuhinja v televiziji — 19.16 ORF danes 
zvečer — 19.30 Čas v sliki — 20.06 šport — 20.15 
Sestanek z živalmi; vodi prof. Otto Konig — 21.00 
Evrovizija iz Ljubljane: Svetovno prvenstvo v umet­
nostnem drsanju: dvojice — 22.30 Čas v sliki.

ČETRTEK, 5. 3.: 10.00 Televizija v šoli: Avstrija 
za vlade Babenberžanov — 10.30 Gornja Avstrija —
11.00 Nesmiselno — 11.30 Kibernetika — kaj je 
informacija — 12.00 Komentar k časovnim do­
godkom — 18.00 Tečaj italijanskega jezika za za­
četnike — 18.20 »Tomaž in Teobald”, lahko noč 
za najmlajše — 18.26 šport — 18.50 Policijski radio 
kliče — 19.16 ORF danes zvečer — 19.30 Čas v sliki
— 22.00 Evrovizija iz Ljubljane: Svetovno prven­
stvo v umetnostnem drsanju za moške.

PETEK, 6. 3.: 10.00 Televizija v šoli: Spominska 
knjiga Davida Steudlina — 10.25 Zvok iz človeške 
roke — 11.00 Program za delavce: »Zasledovani” —
18.00 Zeleni svet: števila, dejstva, perspektive — 
18.20 »Tomaž in Teobald”, lahko noč za najmlajše
— 18.25 Podoba Avstrije — 18.50 Skoki v zraku: 
»Tatovi, smuči in fantazija” — 19.16 ORF danes 
zvečer — 19.30 Čas v sliki — 20.15 Evrovizija iz 
Munchna: Uradni spisi XY-nerešeni — 21.15 Časov­
ni potek dogodkov — 22.15 Čas v sliki — 22.30 O 
filmu — 23.15 Uradni spisi XY-nerešeni. Poročila 
in reakcije.

Uredništvo in uprava »Našega ted­
nika« se zahvaljuje našim naročni­
kom in prijateljem lista za zvestobo v 
minulem letu. Po tej poti vas prosi­
mo, da ostanete zvesti tudi v tekočem 
letu 1970.

V današnji številki prilagamo za 
tuzemstvo položnice, da nam boste 
lahko plačali naročnino. Kdor ne mo­
re plačati naročnine za celo leto, naj 
bi to storil vsaj za pol ali četrt leta. 
Letna naročnina znaša 100,— šil.

Kdor se nas bo spomnil s kakim 
darom za tiskovni sklad, bo to objav­
ljeno v listu in se mu še posebno za­
hvaljujemo!

Uredništvo in uprava

VEČNA VES
V ponedeljek, 23. 2., se je v Večni vesi 

podrl cerkveni zvonik, pod ruševinami je 
našel smrt cerkovnik Boltežar Bri­
la s n i k. Točneje poročilo bomo prinesli 
v prihodnji številki Našega tednika.

RADIO CELOVEC
NEDELJA, 1. 3.: 7.00 Duhovni nagovor — S 

pesmijo in glasbo pozdravljamo in voščimo. — PO­
NEDELJEK, 2. 3.: 13.45 Informacije — Za našo 
vas. — TOREK, 3. 3.: 13.45 Informacije — Pojmo! 
Naša pesem je naša vez — športni mozaik. — SRE­
DA, 4. 3.: 13.45 Informacije — Iz kulturnega živ­
ljenja koroških Slovencev (Ciril-Metod) — II. — 
ČETRTEK, 5. 3.: 13.45 Informacije — Žena, dru­
žina, dom. — PETEK, 6. 3.: 13.45 Informacije — 
Ura pesmi — Pokoncilski pogovor. — SOBOTA, 7. 
3.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca 
(Voščila). — 14.00 Zeleni gozd je lovčev raj.

SEJEM RUMENE GOVEJE PASME 
V LEOBNU

V sredo, dne 4. marca 1970, bo pri­
redila plemenska živinorejska zveza 
rumene goveje pasme v gornji pode­
želski hali v Leobnu svoj 117. sejem, 
kot skupni sejem avstrijske živino­
rejske zveze.

Prignali bodo 34 bikov in 30 krav. 
Vse živali so iz hlevov, ki so uradno 
priznani, da nimajo tuberkuloze (je­
tike, sušice) in bruceloze (Bangove 
bolezni), in so od hleva do hleva za­
varovane. Prodajalci jamčijo gospo­
darski uspeh, tako na primer molz- 
nost mladih telic do 14 litrov mleka 
na dan. Tudi vimena krav bodo živi- 
nozdravniki pred sejmom pregledali.

Živinorejska zveza rumenega gove­
da za Koroško bo organizirala v sre­
do, dne 4. marca, skupno vožnjo na 
obisk sejma v Leobnu. Po dogovoru 
je možen vstop v avtobus tudi med 
potjo, in sicer vzdolž BundesstraBe 
(Zvezne ceste) 17.

Prijavite se lahko do ponedeljka, 
2. marca, do 12. ure opoldne, v zvezni 
pisarni.

Časovni red:
V torek, 3. marca, dopoldne, bodo 

prignali govedo, od 13. ure dalje pa 
bodo živali izbirali in ocenjevali. V 
sredo, 4. marca, bo ob 6.30 odhod iz 
Celovca, Museumgasse 5, ob 10. uri 
se bo pričel sejem.

Pojasnila in prijave za vožnjo do­
bite pri plemenski živinorejski zvezi 
rumene goveje pasme za Koroško v 
Celovcu, Museumgasse 5, telefon 0422 
- 84 8 11.

Moška, ženska in ofroška 
kolesa v veliki izbiri

S. 990.-

v trgovini

K. in A. KRIVOGRAD
9143 Šmihel nad Pliberkom

Izhaja vsak četrtek. Naroča * na nasloni: »Naš tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon uredništva in oglasnega oddeA* 
84-3-58. Naročnina maG- mesečno 10.— šil, letno 100.— šil. Za Italijo 3400.- lir, za Nemčijo 24.— DM, za Francijo 30.- ffr., za Belgijo 300.- bfr., za Švico 25.— šfr., za Angliji 
3,— f. sterL, za Jugoslavijo 60,— N «iin, za USA in ostale države 7,— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroških Slovencev. — Odgovorni urednik: Ja#^ 
Tolmajer, Radiie, p. Zidec — Tiska Tiskarna Družbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

Hai Udnik
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OD 8. DO 15. MARCA 1970:

91. Dunajski mednarodni velesejem
Skupinska razstava koroške WIFI

Na sobotni tiskovni konferenci, ki jo je priredilo vodstvo Dunajskega 
spomladanskega velesejma, je predsednik, dvorni svetnik Strauli povedal 
zbranim koroškim novinarjem marsikaj zanimivega o letošnjem spomla­
danskem velesejmu.

Ta bo letos od 8. do 15. marca. Bo to na Dunaju že 91. velesejem zapo­
redoma. Razstavljajo domača in tuja podjetja in sicer, iz inozemstva 2262, 
od tega 1451 iz prostora Evropske gospodarske skupnosti, ter 597 iz držav 
EFTA, 29 iz vzhodnoevropskih in 185 iz prekomorskih dežel.

Iz Avstrije se bo udeležilo 2890 tvrdk in institucij, od tega iz Koroškega 
43 podjetij in obratov. Tu je treba omeniti skupno razstavo koroške WIFI 
(zavoda za gospodarsko pospeševanje) s 24 podjetji. To je izjavil pred­
stavnik zavoda za gospodarsko pospeševanje, ki je bil na konferenci navzoč. 
Dejal je, da se je zavod odločil za ta korak zaradi tega, ker je pokazala 
taka množična razstava koroških tvrdk odličen gospodarski uspeh pred 
enim letom.

Tudi tokrat bo razstavljeno marsikaj zanimivega in privlačnega zlasti 
s področij tekstilij, industrijskih naprav, tehničnih strojev, raznovrstnega 
pohištva, gospodinjskih predmetov itd.

Seveda bo tudi letos več posebnih razstav v paviljonu 12 in paviljonu 
trgovinske in delavske zbornice. Nadalje bodo prikazani številni kmetijski 
stroji (tudi novejših) in njihova praktična uporaba s predavanji. Videli 
boste: semena — gnojila — poučno razstavo — razstavo pitovne živine. 
Seveda ne bo manjkala izborna vinska razstava z neposredno pokušnjo 
kot tudi možnostjo nakupa.

Zanimive bodo tudi razstave v paviljonu iznajdb, dalje modne revije, 
pravilne prehrane, avstrijskega turizma, ter prometa vobče in še mnogo 
podobnega.

Dvorni svetnik StrauB je na kraju povedal, da so morali zaradi pomanj­
kanja prostora — to je pravzaprav huda rana vseh avstrijskih velesejmov — 
odpovedati marsikateremu interesentu udeležbo na Dunajskem spomladan­
skem velesejmu. Letošnji spomladanski velesejem bo pokazal vzpon avstrij­
skega gospodarstva. B. L.

Posebna ponudba
Sonderangebot
od 27. 2. do 5. 3. 1970

ASO Kava zlatka
ASO Kaffee Gold V4 p. Pkt. S. 21.50
Siamski riž
A & O Siam Reis p. kg S. 9.90
Olje iz sončnic
A & O Sonnenblumendl 1 lt. Fl. S. 16.20
Gospodinjska čokolada
A & O Haushaltsschokolade 400 e

p. Tfl. S. 13.50
Keksni stolpič
Rajs. Keksturm p. Sch. S. 12,50
Felixov fižol
Felix Schnittbohnen 1/1 Ds. p. Ds. S. 7.90

Neobvezno priporočene, ne karte- 
lirane nakazane cene. 
Unverbindlich empfohlene, nicht 
kart. Richtpreise.

Stricken! Viel schneller, viel scho- 
ner, mit PASSAP S trie kappara t en. 
Die Musterautomatic macht es! PAS­
SAP Service in der Wollbar bei der 
K apuzi n er ki-rche, Klaigenf ur t.

Hotel in trgovina RUTAR Dobrla ves 
(Eberndorf) A 9141 išče:
Prodajalko in eno hišno pomočnico za 
takoj, 1 natakarico, 1 sobarico in eno 
kuhinjsko pomočnico za poletje.

Radio aparati 
Šivalni stroji 

Kolesa
V VELIKI IZBIRI

fRadiokmu

KERN
Klagenfurt. Burggane

Kadar žagate, vrtate, brusite ali poli­
rate, vzemite

Black & Decker
orodje

Kompletne zbirke, posamezne dele in 
tudi večje stroje dobite pri
RUTARJU V DOBRLI VESI

»Podjunska glasbeno-pevski skup 
nost« vabi vse svoje člane na refine vaje) 
ki bodo 15. in 19. marca ob 14. uri 1 
Rutarjevi dvorani v Žitari vesi. Zaradi 
blizujočega se nastopa vabimo vi« člane 
da se vaj sigurno udeležijo.

Vodstvo

25 LET OBNOVE
PRIDNOST IN DELO VODITA K USPEHU

Danes je odjemalec razvajen. Nadvse 
velika ponudba otežkoča izbiro. Dnevno 
vabijo potrošnika z gesli, reklamo in vab­
ljivimi cenami — in to v vseh panogah. 
Ce tvrdki uspe najti in zadovoljiti svoje 
kupce nad 60 let, potem tu ne gre za 
trenutno priljubljenost, temveč je to do­
kaz zdrave podjetnosti. Točno to je ce­

lovška tvrdka Tekstil Janesch, o kateri 
govorimo.

„Pri nakupu velja pri nas načelo: ni 
odločilna samo cena, ampak kakovost in 
dobre porabne lastnosti,” pravi Theo 
Janesch, vodja trgovske družinske KG, 
„in to vedo naši odjemalci.” Naravno je, 
da nudi tvrdka tudi z večjimi nakupi

ugodne cene, pri tem pa se izogiba „dis- 
kontne kakovosti”.

Odločilno pri vašem nakupu je, da 
ima tvrdka Janesch tudi lastne izdelke 
iz svoje delavnice, poleg prodaje damskih 
in moških oblek, perila, metrskega blaga, 
posteljnega perila, obleke za poklicne 
delavce prodaja še izdelke Gloriette.

TEKSTIL JANESCH:
moderna trgovina za moderne ljudi
IBBBBflBBBlinflBBBBBflflflBflBBflflBBBEflHBBBBBBBBBBBBBEBI

V lastni delavnici vam postrežejo z iz­
delki damskih in moških oblek po meri, 
kot tudi izdelovanje oblek za poklicno 
delo in posteljnine. To pomeni, da vsa­
kemu odjemalcu, ki se ne bi zadovoljil v 
konfekcijskem oddelku, moremo ustreči 
njegovo željo v lastni delavnici.

Gospodinje posebej cenijo naše, po me­
ri in posamič prikrojeno in narejeno 
(posteljno perilo. To se opazi zlasti po 
pranju, ko se perilo ne razteza in tudi 
likanje je lažje.

Tekstil Janesch, hišo dobre kvalitete, 
je ustanovil leta 1908 Thomas Janesch 
na Velikovškem trgu v Celovcu, kjer je 
trgovina še danes, toda marsikaj se je 
spremenilo.

Leta 1923 je umrl njen ustanovitelj in 
vodstvo je prevzela njegova žena Pavla

Janesch. Od leta 1952 je trgovina dru­
žinsko podjetje: vodja trgovine je Theo 
Janesdh, solastnika pa sta inž. Wilhelm 
Janesch in Lore Kreuzmaiir.

Vojna je tudi tej trgovini prizadela 
škodo. Leta 1945 je bila hiša močno po­
škodovana, nato začasno pozidana. Leta 
1957 je nastala sedanja zgradba.

Danes ni v trgovini samo kupcu pri­
jetno, temveč se lastnik trudi, da bi bilo 
lepo tudi njegovim 70 nastavijencem. To 
dokazuje dolgoletno sodelovanje, saj dela 
pri tvrdki mnogo nastavljencev že nad 
15 let.

Kupec je dandanes močno razvajen. 
Čeprav je zaradi ponudb raznovrstnega 
blaga zbegan, bo še vedno našel zaupanje 
v to trgovino. Našel bo pot k „Tekstil 
Janesch”, hiši dobre kvalitete.

DANES SMO RAZVAJENI- 
POSEBNO PRI TEKSTILIJAH
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IZ ŽIVLJENJA BEATLOV:

Je Paul McCartney res mrtev!
Tisoči in tisoči ljubiteljev Beatlov po 

svetu so vedeli: Paul McCartney je mrtev.
Vsa znamenja, vsa raziskovanja, vse ana­

lize Paulovega glasu, ki so jih delali znan­
stveniki na ameriških univerzah, so dokazo­
vale, da Paul ni resnični Paul in da ga v 
ansamblu po smrti nadomešča nekdo drug. 
Dokazno gradivo in skrita znamenja so se 
kopičila, v mrzlično iskanje je bil vprežen 
Scotland Yard, ameriške univerze; na 
Hofstra University so ustanovili posebni 
oddelek, ki mu je predsedoval Louis Vager:

Dejstva:
g Paul je dolgo hodil z Jane Asher, po avto­

mobilski nesreči se je „Paul” pojavil z Lindo, ne­
znanim bitjem.

g Dr. Henry M. Trubv z univerze v Miamiju je 
s sonagramom dokazal, da je Paulov glas, ko poje 
„all my troubles” v Yesterday, drugačen kot glas v 
Hev, Jude, ki so ga Bcatlesi snemali po nesreči. 
Sonagram je podobno precizen, kot so prstni odtisi.

g V Revolution No. 9 je slišati grozne zvoke, ki 
ponazarjajo nesrečo, udarec nekoga, ki kriči: ,,Get

Zlogovnica
1 2

1

2

3

4

5

6

7 1
8 1

1
9

10

11 1
1

12

13
!

14
! ■

15

16 j

a, bla, ce, ča, ča, ča, dam, et, ev, ga, he, ja, 
jaj, ka, ko, ko, la, le, lom, mek, mi, nar, nik, 
pa, pre, ra, rez, ro, se, sep, si, sla, sle, ša, te, 
ti, ti, ti, u, va, za, ze, zi, zi.

Iz gornjih zlogov sestavi šestnajst besed slede­
čega pomena:

1. ime prebivalca po kraju (5, 3); 2. celina (4, 6); 
3. ljubezenska lirska pesem (1, 3); 4. prvi človek 
(1, 3); 5. osmešiti, osramotiti (9, 6); 6. stiskalnica 
(4, 3); 7. moderni ples, podoben mambu (1, 5); 8. 
govoriti „s” namesto „š“ (3, S); 9. sedmerec (verz 
iz sedmih zlogov) (4, 6); 10. endivija (2, 5); 11. me­
sto v Bosni (3, 1); 12. privlačnost med molekulami 
iste snovi, vezljivost (4, 8); 13. pozna zima (3. 1); 
14. s koso urezati (1, 4); 15. rožanska vas (1, 4); 16. 
smučanje skozi vrata (3, 6).

Številke v oklepajih pomenijo, da morate tiste 
črke posameznih besed vpisati v kvadratce na levi 
strani, (št. 1, 2), kjer boste lahko dobili, brano 
navpično navzdol, neko misel iz sv. pisma.

me out, get me out”. Skozi vso pesem se devet 
minut ponavlja klic „Number nine, Number nine”.

McCartneyevo ime ima devet črk. Je to skrivni 
Hommage smrti prijatelja?

g Na posnetkih I’m so tried in Blackbird, v 
nežnih, žalostnih melodijah, je po koncu pesmi 
snemano hitro, nerazumljivo mrmranje. Ko so v 
študijih analizirali mrmranj'* -ni počasnejšem vr­
tenju, so ugotovili, da John m o n govori: „Paul
is dead. Miss him. Miss him.” v Paul je mrtev. Po­
grešamo ga, ali tudi: izgubili smo ga, ker je glagol 
miss večznačeu).

g Analiza zvoka v študijih je dokazala, da v 
pesmi Strawberry Field John proti koncu pesmi 
skoraj neslišno zamrmra „1 buried Paul” (Pokopal 
sem Paula).

g Ko so v laboratorijih Revolution No. 9 vrteli 
v nasprotni smeri, so ugotovili, da čuden glas po­
navlja „Turn me on, dead man, tum me on, dead 
man” (Ugasni me, mrtvi človek) ali (spre)obmi me, 
mrtvi človek).

g Beatli se po Paulovi avtomobilski nesreči več

kot leto dni nikoli niso skupaj pojavili v javnosti, 
niti niso priredili nobenega koncerta.

Še veliko dvoumnih mrmranj, in izjav so 
odkrili, ko so v študijih razvijali trakove. 
Naj (zadostujejo te, ki. so dovolj očitne. Nič 
čudnega, če je Scotland Yard od Paula zah­
teval izjavo., Paul je rekel: »Če Ibi, bil mr­
tev, ibi bil izadinji, ki bi o tem kaj vedel.« 
Sicer ipa se je pustil fotografirati z ženo 
Lindo iin svojim dvomesečnim sinom. Zatr­
juje, da bi rad živel v miru in da je vsa 
zgodba neskončno' neumna. Nobenih do­
kazov, ki ibi ovrgli vse analize ni mogel po­
vedati, niti ni hotel o tem govoriti. Bodo 
takšna, nedokazana zagotovila dovolj? Kaj 
pomeni, da je Ya,ger prenehal raziskovati 
ves misterij. McCartneya in da je pod pri­
tiskom sil, ki ne žele prevelikega vznemir­
jenja javnosti, rekel v svoji poslednji izja­
vi: »Popolnoma smo se prepričali -da je mr­
tev.«

V modernem svetu ostanejo ravno naj- 
večjie afere skrivnostne, ker jih skušajo od­
praviti s .pomirljivimi in razumnimi izja­
vami, da ne bi pretresle prevelikih sklopov 
interesov. Paul, man are you alive?

V Zurichu se je pred nedavnim dokonč­
no konstituirala mednarodna zveza za ohra­
nitev ogroženih jezikov in kultur. Predsed­
nik je postal Italijan.

Že skozi več let deluje Federalistična uni­
ja evropskih manjšin.

Vedno večji krog treznih ljudi prav zara­
di hitrega integracijskega razvoja spoznava, 
da je ohranitev etničnih skupin prav zaradi 
kulturne evropske raznolikosti nujno po­
trebna.

Koroški Slovenci svojih vprašanj seveda 
ne morejo videti v razponu takih pravkar 
nakazanih, dimenzij. Vendar se zdi, da nam 
utegne koristiti pri prizadevanju za narod­
nostni obstoj predvsem dvoje:

a) Sodelovanje v geopolitičnem prostoru 
Alpe-Jadran je iz leta v leto intenzivnejše. 
Na raznih področjih se sosedi srečujejo, po­
govarjajo, drug drugemu predočijo duhov­
ne in materialne stvaritve ter načrte. Čas 
(zapiranja je za nami. Zanimivo, da sta v 
novoletni številki celovške neodvisne Klei­
ne Zeit.ung dva praminentna žurnalista — 
in sicer Drago Seliger (Delo) ter Vittorini 
Meloni (Mes&aggero Veneto) — na vpraša­
nje, kako hi bilo možno, odpraviti pred­
sodke in še intenzivirati kontakte med Slo­
venijo. in Avstrijo- oziroma med Italijo in 
Avstrijo, odgovorila približno enako: Seli­
ger je dejal, da bi bila potrebna moderna 
ter širokogrudna avstrijska politika glede 
kor. Slovencev, Meloni pa je menil, da 
sta južnotirolski paket ter pogovori med 
Saragatom in Titom odstranila skorajda 
vse tozadevne ovire.

Južnotirolska pogajanja so jasno (poka­
zala, da mora priti do rešitve odprtih vpra­
šanj samo v sodelovanju s prizadeto manjr 
širno.

h) Avstriji in Jugoslaviji je na tem, da 
odstranita še zadnj.e zadržke, ki ovirajo po­
polnoma neobremenjeno sodelovanje. Zgo­
dovinsko nekoč enotni prostor se -mora na 
osnovi modernih danosti druge polovice 20. 
stoletja nanovo integrirati. Prav spričo od­
pirajočih se meja in neobstoja katerekoli 
iredente na avstrijskem jugu si obetamo tu­
di koroški Slovenci konkreten pristop do 
odprtih vprašanj; njih rešitev pa bi morala 
biti širokogrudna in velikopotezna.

Dvorni svetnik prof. dr. Joško Tischler 
pa je odgovoril na vprašanja sledeče:

»Paket« za koroške Slovence bi moral slo­
neti na sledečih osnovah:

1. Svečana zagotovila koroških političnih 
in cerkvenih oblasti glede kulturne, gospo­
darske in politične enakopravnosti koro­
ških Slovencev, ki so bila dana pred 10. 10. 
1920.

2. Ljudsko glasovanje 10. 10. 1920.
3. Določila saintgermenske mirovne po­

godbe glede narodnih manjšin.
4. Člen 7 Državne pogodbe za Avstrijo z 

dne 15. 5. 1955. Partnerji so Avstrija kot 
podpisnica Državne pogodbe, Jugoslavija 
kot sopodpisnica Državne pogodibe in pa. 
prizadeta manjšina.

POSTANI ČLAN SLOVENSKEGA 
FILMSKEGA KLUBA 

9010 Celovec, Postfach 395

Američan Joe Frazier novi svetovni prvak
26-letni ameriški temnopolti profesional­

ni boksar Joe Frazier je s t. k. o. v 4. rundi 
premagal tri leta starejšega Ellisa in tako 
postal nov svetovni abstoutni boksarski pr­
vak. Dvoboj je bil pred 18.000 gledalci v 
Madison Square gardnu v New Yorku.

Oba kandidata za izpraznjeno -mesto, od­
kar je leta 1967 Clay ostal brez šampionske­
ga naslova, sta bila že večkrat svetovna pr­
vaka, in sicer Frazier ,po verziji svetovne 
boksarske komisije, Ellisu pa je dodelila 
naslov svetovna boksarska zveza. V četrti 
rundi je Frazier nadaljeval veliko ofenzivo 
iz prvih treh rund, -po seriji močnih udar­
cev je dokončno zlomil nasprotnikov od­
por z močnim levim direktom naravnost v 
Ellisovo oko, tako da je ta padel med vrvi. 
Ellisov manager je zatem vrgel 'brisačo v

„Južnotirolski paket" in Slovenci
(Nadaljevanje z 2. strani)

Dialogi:
3. Kako sodite kakšno vlogo je odigrala in od­

igrava glede reševanja nacionalnih vprašanj med 
Avstrijo in Italijo evropska politična in duhovna 
siera ali posamezne države in kaj analognega bi 
mogli pričakovati glede vprašanja Slovencev v Ita­
liji in Avstriji?

Dr. Vospernik:
3. Znano je, da se je pred leti politična 

atmosfera med Italijo in Avstrijo nenado­
ma poslabšala, ko so eksplodirale v Zgor­
njem Poadižju zapovrstjo bombe in je Ita­
lija menila, da Avstrija premalo ukrene 
proti atentatom in atentatorjem. Posledice 
so bile razne represalije: med -njimi ukini­
tev svobodnega osebnega prometa prek me­
je in veto pri avstrijskih pogajanjih z Ev­
ropsko gospodarsko skupnostjo. Le posto­
poma so zimsko-mrzlim dnevom sledili zna­
ki prve ponovne pomladi.

Enega izmed vzrokov za sedanjo rešitev

ring in s tem prepustil Frazieru naslov sve­
tovnega prvaka. Novi- svetovni prvak je ta­
ko zabeležil svojo 52. profesionalno zmago 
in 22. k. o.

15 minut po končanem boju pa je Frazier 
dejal, da se umika iz ringa. »Ne bom več 
‘boksal, dokler se Clay ne bo vrnil,« je dejal 
Frazier in s tem javno priznal, da smatra 
samo Claya- za resnega tekmeca. Za 12-mi- 
nutni boj je 18.000 gledalcev plačalo več 
kot 600.000 dolarjev. Zmagovalec in pre­
maganec sta prejela vsak -po 150.000 dolar­
jev, ker pride zraven še televizijski delež, 
bosta zaslužila vsak okoli 300.000 dolarjev: 
7.5 milijona Frazier, 7, 5 milijona Ellis. 
Medtem ko si bodo preostanek razdelili 
managerji in drugi prireditelji dvoboja.

vidim v ostri notranjepolitični krizi močno 
centralistično urejene Italije, ki želi pomi­
riti v-saj tista periferna področja, kjer -je 
pomiritev možna.

Ne smemo -pa prezreti, da so v času kon­
solidacije zahodnoevropskega gospodarske­
ga trga tudi partnerji v EGS želeli rešitev 
perečega problema v osrčju Evrope. Po de 
Gaullovem odstopu iz evropskega (politič­
nega prizorišča so tudi tam zadeve 'bolj, di- 
namizirane. Ni naključje, da je še pred 
sprejemom paketa v dunajskem parlamen­
tu Italija umaknila svoj gospodarski veto, 
četudi tega junktima- nikdar ni .posebej 
poudarjala. Nemško-francoskemu .zbližan j;u 
izza dobe De Gaulle — Adenauer mora sto­
piti ob stran, to zahteva srednje- in zahod­
noevropska, politična nuja, avstrij.sko-itali- 
jansko zibližanje.

Velikega pomena je tudi oblikovanje 
javnega mnenja. V tem pa so Tirolci spret­
no agirali. Nobena država ne more trpeti 
latentne krize znotraj svojih meja.

POPOTNI DOŽIVLJAJI VINKA ZALETELA:

Na poti v Afriko
5.

Da bo naše prijateljstvo trajmo, smo si iz­
menjali naslove in obljubil sem jim, da 
jim pošljem slike. Imena mojih prijateljic 
so: Saro.j, Rekha in Dina Dhorajivvala, 
sestrične Bhavna, Mina in Mrudula Dhor- 
jmv-aila iin Murly Ianghoi, vse 12 do- 16-letne.

Morda se komu čudno zdi, ko pišem o 
Indijcih v Afriki. Tudi -meni se je v -začet­
ku, ko sem vsepovsod srečaval 'tako izrazite 
indijske obraze in žene in dekleta v krasnih 
sarijih. Pozneje sem jih srečaval še več v 
Zambiji in v Južni Afriki in spoznaval 
indijsko vprašanje, ki postaja v Afriki ved­
no bolj pereče. Zakaj?

V Ugandi živi 80.000 Indijcev, v Zambiji 
še več in največ v Južni Afriki. So vs-eh ver: 
hindujci, muslimani, siks in katoličani, 
kateri so prišli iz bivše portugalske kolo­
nije Goe. Ko so Angleži v -svojih kolonijah 
gradili železnice, so za delo -spravili sem 
Indijce. Potem so jih imeli še v razinih služ­
bah. Ker se jim je mnogo bolje godilo kot 
doma, so sčasoma spravili v Afriko svoje

družine. Začeli so trgovati, -so kot rojeni 
za to, postajali vedno bogatejši in tako 
i-maijo danes skoro- v-so trgovino v rokah In­
dijci, kot so imeli včasih ponekod vso trgo­
vino Židje. Indijci so res afriški Židje, ki 
se n.e mešajo- z drugimi rasami, ki zaniču­
jejo črnce, so zelo nesocialni, gledajo le na 
svojo k-cirist. V tem oziru so- slabši kot Evro­
pejci in jih zato črn-ci bolj sovražijo. Toda 
kupovati morajo pri njih, ker imajo trgo­
vine. Afriški črnci imajo že skrbi, kako bi, 
se jih znebili, in je vprašanje časa, kdaj 
bodo nastopili proti njim.

No, če bi kdaj izgnali Indijce, bom mo­
je prijateljice .povabil na Koroško, saj po­
znam mnogo samcev, ki že dolgo čakajo na 
nevesto.

Prihodnje jutro je šlo vse v redu. V ho­
telu sem zagrozil, da vse postrelim, če me 
-ne zbudijo pravočasno (seveda po sloven­
sko, da me niso razumeli). Ob šestih je že 
zazvonil telefon, pravim »okay«, popijem 
obvezni čaj, s -taksijem se pa že pred vožnjo

zmenim, da me pelje za 300 pesov, sicer ga 
ne maram.

Včeraj sem se jezil, danes pohvalim avto­
bus, da je do sekunde točno odpeljal. Av­
tobus je bil prav gotovo enkrat nov, rekel 
bi: »bilo je nekoč«, pa glavno je, da vozi. 
Napolnili so ga ljudje i-n prtljaga vseh vrst: 
kovčki, košare, punkdji, teh je največ. Do­
mačini- zvežejo svoje stvari v cunje, rjuhe 
in tako prenašajo. Le črnci so notri, jae 
edini 'belec. Po nekako 20 km asfaltirane 
ceste, pridemo na navadno, prašno, po ka­
teri se bom vozil 10 ur.

Peljemo -se skozi večje in manjše vasi, ob 
vsej poti ipa so raztresene domačinske hiše 
ali koče in avtobus se ustavi ne le v vaseh, 
ampak kjerkoli kak potnik čaka, iin ga izto­
ži, kjerkoli- Ikdb hoče. Tako se ustavljamo 
vso -pot, vsaj 200 krat smo se ustavili. Pa to 
ni tako enostavno!, kaj|ti naš sprevodnik se 
je moral najprej' zmeniti, kam hočejo, ali 
je pravi avtobus, ali imajo’ denar itd. Po­
tem spravijo v avto velike punklje in cele 
šope banan, ki tehtajo 20—30 kg, in še kako 
kuro.

Najbolj čudno se mi zdi, da je izmed 
■potnikov vsaj tri četrtine žensk. Ženska pa 
je v Ugandi lepo oblečena in okrašena,

ima tako nabrano obleko, da bi naredili iz 
nj.e tri naše, pa 10 mini-kril. Kako je oble­
čena, ne morem popisati, nisem raziskoval, 
slikal pa bogato obleko iin žensko ničemer- 
,nost. Kot v Indiji, na Kitajskem im Japon­
skem tudi tukaj spoznavam, kako revno 
preprosti so moški v nasprotju z Evinimi 
hčerkami. Naj večje'bogastvo pa nosijo žen­
ske na hrbtu — v punkelju, namreč otroka. 
Saj ni videti žene brez otrok, na katere so 
.ponosne; šele z otrokom postane Afrikam.ka 
polnovredna žena.

Mislim si: ali nimajo ženske res nobene­
ga drugega dela kot da se vozijo iz vasi v 
vas? Najbrž gredo na obisk domov ali k 
sorodnikom, gotovo na klepet? In ker bo 
klepet dolgo trajal, nesejo s seboj kuro in 
banane. Le kaj možje delajo med tem, ne 
vem. Pravzaprav vem, kaj delajo: nič ne de­
lajo, lenobo pasejo. Za delo so vendar žen­
ske, saj zato jo moški kupi za vrednost treh 
ali petih volov, če pa je bolj bogat, si kupi 
več žen. Mnogoženstvo je pri poganih še 
zelo razširjeno in ga kot plemensko pravo 
dovoljuje tudi država. Ker je žensk več kot 
moških, zato moški mnogo deklet rešijo 
osamelosti, če gre torej ena žena za nekaj 
dni na obisk domov, mož ni zapuščen, ker 
gre lahko k drugi ženi. Mož mora vse žene
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MIRKO KUMER:

Moji posteljni sosedje
Bolnik, ki bi rad pomagal svoji /eni 

kmetovati
Ko me je pozno zvečer rešilni avto pri­

peljal v celovško 'bolnišnico, me niso za­
peljali v sobo med bolnike, ampak so me 
pustili s posteljo kar na hodniku, da bi 
mimohodeča nočna sestra lažje večkrat po­
gledala name. Dolgo nisem mogel zaspati, 
ker me je motila luč, ki mi je svetila s stro­
pa hodnika naravnost v obraz, šele ko sem 
si svojo jopico obesil na drog nad glavo in 
zasenčil olbraz, sem po malem le zadremal.

Zjutraj so že zelo zgodaji začeli prihajati 
lažje -bolni pacienti iz sob. Hodili so v umi­
valnico in na stranišče. Vsak j,e začudeno 
pogledal name. Začeli so me spraševati, od 
kod pridem in kaj mi je. Ko sem povedal, 
da iz spodnjega kraja in da mi pri srcu ni 
dtibro, mi eden od njih pravi:

i»Tudi v naši sobi imamo enega, ki je 
doma ,tam doli’ kot vi in ima tudi take te­
žave.«

»Kako pa se piše? Morda ga celo po­
znam?«

i»Za Andreja ga kličemo, ne vem pa, ali 
mu je tako ime ali pa se tako piše. Ga bom 
pa kar 'poklical, da se sama pomenita.«

šel ga je klicat, jaz pa sem premišljeval, 
koga vse kot Andreja poznam. Andreji so 
v Gonovecalh, so v Strpni vesi, posebno ve­
liko- jih je v Polah, v kazaški župniji. Ra­
doveden sem bil na tega sobolni-ka.

Rahlo je pristopil k meni čeden, simpa­
tičen mož kakih petinštirideset let in me 
nagovoril:

»Vi tudi tukaj, ležite? Kdaj pa so vas pri­
peljali? Kaj pa vam je?« me sprašuje z 
rahlim, prikupnim glasom.

»Ponoči sem moral semkaj. Ali vi mene 
poznate?« ga sprašujem.

»Seveda vas poznam, saj ste lani v »Kro­
niko« pisali, kako se je vam v toplicah v 
Schallerbachn godilo. Sem se že k vam 
spravljal, da bi mi svetovali, če bi te toplice 
tudi meni 'pomagale.«

Povedal mi je, da je doma v Pribli vesi 
in je ge dolgo bolan na srcu. Ima srednjo 
kmetijo in je, dokler j,e bil še zdrav, hodil 
delat na bližnjo lesno industrijo. Ko je 
po -delu prišel domov, je ob večerih na po­
lju s traktorjem še marsikaj postoril. Oral 
je včasih do temnega. Včasih pa je že ob 
svitu šel kosit in nakosil toliko, da je po­
tem žena s sinovoma imela ves dan kaj 
sušiti in doma spravljati. Posebno ob so­
botah so se vsi zelo zagnali in veliko sto­
rili.

»Ali nas ne vznemirja rastoče število sa­
momorov? Ne smemo sicer soditi — Bog je 
sodnik —, toda to smemo trditi, da je ob­
upno, če vsaka malenkost žene ljudi v 
smrt. Slabiči smo, ker se nismb naučili sa- 
moodpovedi, ker ni sledu več o duhu posta. 
Zato ni nobene moči v borbi z življenjem, 
ki je tako lepo, a hkrati vendarle tudi silno 
kruto, da zahteva od nas toliko napora in 
odpovedi.«

(Franc Sal. Finžgar)

Šlo jim j,e -dobro, saj so imeli pet krav 
in po deset svinj. Oddajali so mleko in pro­
dajali mesnate prašiče. On je ob mesecu 
tudi lepe denarje domov prinesel.

Imel pa vedno nizek krvni pritisk in se 
mu je včasih zmotilo. Nekoč pa je padel v 
nezavest ravno, ko je šel -po stopnicah v 
klet. Hudo se je udaril. Nekje v žilah se 
mu je zaradi prenizkega krvnega pritiska 
kri zamašila. Dobil je delno možgansko kap. 
Dolgo je ležal v kleti, preden so ga našli 
in -poklicali zdravnika. Ta je odredil pre­
voz v bolnišnico-. Pomagali so mu zopet na 
noge, vendar j,e leva roka ostala delno o- 
hromela.

Ker ni mogel več za zaslužkom, so- mu 
priznali nekaj rente. Ta pa ni velika, ker 
je bil še premalo let zavarovan in ker ima­
jo doma kmetijo. Težko mu je, ker so mo­
rali doma nekaj krav odprodati. Žena -pač 
ni zmogla več vsega sama postoriti, ko ji- 
on ni mogel nič pomagati, temveč je mo­
ral brezdelno- zraven gledati, ko je ona 
kosila travo za svinje ali za še preostali dve 
kravi. Tako rad bi on pograbil 'koso in ko­
sil, žena pa bi, le pograbila, a ne gre — ne
more.

Hodil je k zdravnikom še dalje. Prizade­
vali so si, a ko ni nič izdalo, so ga spet po­
slali v bolnišnico. Tu mu je primarij dejal, 
da ga bo poslal k znamenitemu specialistu 
za srce, doktorju Sternu v Wagna na Šta­
jersko, da ga on natančno preišče in od­
loči, kaj je v njegovem slučaju treba na­
rediti.

Trdno je zaupal medicinski znanosti in 
dejal, da se bo pustil, če bo treba, tudi na 
srcu operirati, samo da bi bil spet boljši in 
bi mogel -svoji ženi spet 'pomagati kmetova­
ti.

Mene so odpeljali že prej na štajersko, 
štirinajst dni za menoj je bil prepeljan tu­
di on. Pridelili so ga v mojo sobo. Tako

sem vse slišal, kako si je zdravnik — docent 
prizadeval zanj. Vzpodbujal ga je, da bo 
vse šlo na bolje pri njem.

Vdejali so mu skozi žilo na roki srčni ka­
teter in skozi rentgensko ploščo (Schirm) 
opazovali spremembe v njegovem srcu. U- 
gotovili so, da ena srčna zaklopka ne de­
luje prav, ker je preveč vkup potegnjena. 
Treba jo bo zopet na široko -razšivati, da 
bo boljše zapirala. Potem bo tudi ohrome­
lost roke pojenjala.

Treba je operacije, ki se pa more izvr­
šiti samo na kliniki v Gradcu. Tam imajo 
aparat, ki žene bolniku dotlej kri po telesu, 
dokler srce operirajo. Vsaik dan izvršijo tam 
samo eno operacijo. Zato se je -treba pustiti 
predizaznamovati in potem čakati, da na 
vrsto prideš.

Moj znanec j-e odšel zaenkrat z menoj na­
zaj, domov in čakal tam do jeseni. Do­
bil je iz Gradca .ljubeznivo pismo in vabilo, 
naj pride konec oktobra na operacijo. Po­
gumno je odšel v omenjeno bolnišnico, 
kjer so ga sprejele redovne bolniške sestre.' 
Posredovale so mu sprejem sv. zakramen­
tov in mu na roko privezale še čudodelno 
svetinjo Matere božje. Obiskal ga j-e tudi 
primarij, iz Wagne in ga hrabril.

Nato so ga operirali. Spal je celih pet 
dni in se še potem tri tedne ni mogel ga­
niti. Ni čuda, saj so mu prežagali vse kosti 
prsnega koša od vratu do trebuha, ki so 
jih morali, razčleniti, da so mogli v odpr­
tino do srca in tam srčno zaklopko lepo 
zravnati. Nato so- mu -kosti zopet sklenili, 
jih iz zaponkami speli in kožo na prsih za­
šili. Večkrat je dobival podarjeno kri in 
veliko infuzij v žile.

Ko je mogel spet hoditi, so ga prepeljali 
v 'bolnišnico Wagna, 'kjer ga j-e docent do 
kraja ozdravil, štirinajst dni pred Božičem 
se je potem že sam z vlakom preko Gradca 
— Brucka — Leobna in Celovca domov pri­
peljal. Sedaj dela že daljše sprehode in upa, 
da bo poleti že on kosil, žena pa le grabila 
za njim. Bog mu daj to srečo!

KONEC

Namesto srca - trgovina
Navade -naših ljudi v preteklosti so bile 

bolj trezne, bolj polne krščanskega in člo­
večanskega čuta. Moderni čas jih deloma 
počasi, briše in uvajia, -nove navade, največ­
krat prinese z zapada in iz -mestnega življe­
nja. Te navade ne ustvarja krščanski ali 
človečanski čut, ampak lov za denarjem, 
dobiček.

Samo en tak primer so pogrebi. Različna 
ljudstva so različno' pokopavala svoje umr­
le. Naši pogrebi so bili polni tolažbe in 
vere v vstajenje. Moderni pogrebi pa so 
priložnost baharije, iskanje prazne tolažbe 
in velikokrat izraz -prav majhnega srca do 
pokojnih.

Kolikor na primer zmečejo denarja ne­
kateri za. razne vence! Pogrebni vozovi se 
kar šibijo od vencev, malokdo pa -se spomni, 
da venci rajnim nič ne koristijo. Mnogo 
bolje bi 'bilo zanje moliti in darovati za 
opravljanje svetih maš.

Ameriški časopisi- so kar nabiti oglasov 
raznih pogrebnih podjetij,. Ti oglasi se gla­
sijo tudi takole:

»Mi vam pripravimo pogreb, ki bo dal 
umrlemu večni mir in -pokoj vaši duši.«

»Pogreb, ki ga ne boste nikoli pozabili!«
»Slavnosten -pogreb!«
»Postreižlba z vsem udobjem!«
»Pogreb, iki bo v veselje in srečo vaši 

družini mesece in mesece!«
»Nepozabna oprema — le 150 dolarjev! 

Isto z južnim cvetjem v loncih *— 200 do­
larjev! Isto z -dvema palmama — 250 dolar­
jev!«

»Pogrebna svečanost s posredno neonsko 
razsvetljavo v salonu iz dobe Ludovika 
XIV!«

»Pridite k nam! Mi vas pokopljemo naj­
bolje!«

Tako piše v časopisju in ljudje gredo res 
tj,a iin ,se 'pogovarjajo o svojem lastnem po­
grebu, si, izbirajo- krste, določajo okraske, 
pesmi in obrede...

Pa ne gre samo iza razne reči pri 'pogre­
bih. Gre tudi za razne ljudi. Preskrbe ti 
lahko v črno oblečene ljudi, 'ki stoje ob

vzdrževati, žene pa mu morajo delati, zlasti 
na polju.

Vsa -pokrajina, skozi katero se vozimo, je 
valovita,, -podobna Dolenjski v Sloveniji. 
Tako se dvigamo in padamo, neprestano 
gori in doli in po ovinkih in zopet doli in 
gori, niti en kilometer ni popolnoma rav­
ne ceste. Sedaj se pričenja moje telesno in 
duševno trpljenje. Dr. Janja Žužek mi je 
namreč pisala, da j-e poit dolga 20 km in 
'haja vožnja z avtom 5 ur. Dobro, si mislim, 
bo kar prav. V resnici je bilo pa 200 milj, 
to je 320 km, v hitrici se je zmotila, pri 
avtu pa je mislila na -taksi. Tam vozijo po- 
T'g avtobusa namreč še »speed-taxi«, hitri 
taksiji, ki- odpeljejo, kadar imajo polno ali 
Prepolno potnikov in tam stane vožnja -to­
liko ikot z avtobusom. Tega nisem vedel, 
zato sem se peljal z avtobusom in sedaj 
razumem, zakaj se noben potnik -ni peljal 
°d začetka do konca- in so neprestano vsto­
pali in izstopali. Ne le, da sem bil edini 
zvesti ipotiniik deseturne vožnje, ampak vso 
Pot od morda tisoč potnikov edini beli 
človek. Zato so me vsi 'tako občudovali. Jaz 
Pa -sem zavidal -taksipotn-ike, ki so avtobus 
Prehitevali...

Takole sem si mislil: ob dvanajstih pri­

dem v Fort Portal, tam me žužkovi dve go­
tovo pričakujeta z dobrim kosilom, potem 
bomo- vse .popoldne skupaj. Zato od opol­
dne naprej za vsakim ovinkom in za vsa­
kim hribčkom pričakujem, -da se prikaže 
Fort Portal. Ko čakam do ene, si mislim: 
je pač zamuda. Ko čakam do d-ve-h: smo 
se pač preveč ustavljala, -čakam db treh: m 
hudir, da bo -sedaj ... Pa ni! Postajam -ner­
vozen: kako je to mogoče? Saj; -smo že -zdav­
naj prevozili tistih 20 km! Postajam tudi 
lačen. Slaba pot v stari škatlji mi j-e pre­
tresla želodec vsaj za. eno leto. S seboj, ni­
sem vzel drugega kot tri banane. Dve sem 
sam pojedel, eno- pa dal svojemu sopotni­
ku, -nekemu fantku, ki me je tako poželji­
vo gledal, da bi mu skoro oči izstopile in 
me je še posebej pocukal za rokav, da mu 
malo denarja -dam, da si jie med ,pot j o ne­
kaj jedil kupil za mamo, bratca in zase. Saj 
bi jaz tudi lahko kupil, pa sem mislil -na 
tisto dobro kosilo... Toda še ni konca, vo­
zimo se in vozimo... Začel sem se tolažiti 
takole: prav gotovo bo enkrat konec, ker 
je tudi Ugande enkrat konec in čez mejo 
ne bomo šli. Ko po štirih popoldne še ved­
no čakam konca, sem si živo -predstavljal 
trpljenje in hrepenenje duš v vicah, ki jih

tolaži le to, da bo enkrat konec. Vsaka stvar 
ima svoj konec, tudi ta vožnja ni večna, 
torej, moramo priti enkrat na cilj. Tako 
sem vztrajal v -teh vicah pričakovanja do 
petih popoldne. Po- deseturni vožnji, ko 
mi je že skoro otrpnil tisti del, kjer dobiva 
hrbet drugo ime, sem vendar v Fort Por­
talu! Juhej, sedaj pridem iz vic v raj!

Od veselja pograbim kovček in se ozi­
ram, kje zagledam Janjo ali Silvo žužek. 
Nikjer ju ni... Saj sem včeraj, poslal tele­
gram! No, da, si mislim, telegram ni prišel, 
smo pač v Afriki, nič hudega. Vprašam 
uradnika, kje je Holy Family Hospi-tal, da 
vem, ali naj vzamem 'taksi ali j,e prav blizu. 
Seveda ve in mi takoj ponudi dvanajstlet­
nega fantka, da mi nese kovček. Dobro, naj 
nekaj zasluži! Greva, pa kmalu zavije -k 
neki hiši in me vprašujoče -gleda. Butelj, 
saj to ni bolnica! Dopovedujem mu: bol­
nica- Svete Družine! Potem si le domisli: 
aha, bolnica! Zadene kovček na glavo in 
nosi, dolgo -nosi, da ga občudujem: i-maš 
bikovski vrat in trdo glavo, le premalo 
možganov. Bolnice pa ni in ni, -bliža se ne­
vihta, že se bliska in grmi. Že mi padajo 
debele kaplje na mojo plešo, -tedaj, šele za­
pazim, da nimam slamnika. Joj, v avtobusu

STANKO JANEŽIČ:

O v i . . .
Sneži...
Otrok sem ko davne dni.

Krog oglov poganja se burja. 
Neznana radost srce mi vzburja.

V peči stari, na pol razsuli, 
ogenj staro pesem o sreči gruli.

Skoz okno oči vse češče uhajajo, 
pred njimi nove pokrajine vstajajo.

Tam daleč vse belo, vse belo, 
v duši vse praznično in veselo.

Sneži ...
Otrok sem ko davne dni.

krsti — na vsaki strani po eden, po dva ali 
po 'tri. Stoje ob krsti s sklonjeno glavo in 
žalostnim obličjem. Če plačaš več, bodo od 
časa- do časa tudi -potočili kakšno solzo. Ce­
lo vzdihovali bodo in jokali, seveda ako 
plačaš trnu primemo.

Namesto srca pač — trgovina, kjer -ni 
prave, resnične vere!

Spominčica
Ko je ljubi Bog ustvaril zemljo in pose­

jal po njej travo in vmes cvetlice, je dal 
vsaki rožici svoje ime. Le drobna, skromna, 
kakor nebo -modra rožica ni dobro slišala 
svojega imena in ga takoj pozabila. Hudo 
ji je bilo med drugimi cvetlicami, da nima 
imena.

Nekega dne pa se je ojunačila in povpra­
šala svojega Stvarnika, kako ji je ime.

Stvarnik je cvetko nežno pogledal in de­
jal: »Ime naj ti 'bo: Ne pozabi name!«

Od tistega časa .imenujemo lepo -pomlad­
no cvetico na naših vrtovih: spominčica.

JŽč/ dakte aalja
Vsak se po svoje brani...

Pisatelja Hemingwaya so vprašali, če -po­
zna vse kraje, o katerih v svojih povestih 
piše. Ta pa je dejal:

»Ali je Danteja kdo kaj vprašal, če je že 
videl pekel, o katerem je toliko pisal?«

Kako Amerikanci poznajo zgodovino
Bogata Američanka potuje — z avtom, 

seveda — po svetu in -pride tudi v Izrael, v 
nekdanji Kafarnaum, kjer je še veliko raz­
valin iz Kristusovih časov. Zapelje avto h 
kraju, izstopi, da bi si imenitne razvaline 
od bliže ogledala.

Takoj pride k njej fotograf, ki jih tam 
vse polno čaka na »tujski promet«, od ka­
terega žive. Ko se pripravlja, da bi jo foto­
grafiral s kakimi značilnimi razvalinami 
v ozadju, ga Američanka opozori:

»Samo pazite, da ne bo avto na sliki, si­
cer bo moj mož mislil, da sem vse to jaz 
podrla.«

sem ga pozabil! Tudi jaz imam premalo 
možganov! Ulije se dež, hvala Bogu, da je 
blizu neka šola, tja greva pod streho. Lije 
kot iz škafa, divje treska in grmi. Torej 
Afrika tudi pozna nevihte.

Ravnateljica šole pa mi začne dopove­
dovati, kako nevarno j;e, če takile fantiči 
nosijo prtljago: kar zbežijo z njo. Se je že 
zgodilo -to in -to... Mislim si: ti imaš tudi 
premalo soli, če misliš, da more takle fantič 
z 20 kg težkim kovčkom zbežati- Pa sem 
tiho, ker se mi ona ljubeznivo -ponudi, da 
m,e spremlja v bolnico. Tudi njej ponav­
ljam, da hočem v Holy Family Hospital. 
Smo že prav blizu, zatrjuje. Bom pa kar 
sedaj, ko imam čas, izplačal fantiču. Iščem 
denarnico, odprem aktovko, desetkrat pre­
brskam, denarnice ni. Vem, da sem jo dal 
v aktovko. Torej je morala pasti v avto­
busu iz aktovke, ker sem jo imel odprto in 
jo j,e stari avtobus divje pretresal. Toda 
sedaj ne morem prav nič napraviti, ujet 
sem v nevihti. Zopet sem padel v vice in 
zopet se tolažim, da mora biti nevihte en­
krat koinec, potem sem pa takoj na cilju 
pri Žužkovih in se zapeljemo na avtobusno 
postajo...

(Dalje prihodnjič)



Als Bub trug er Semmeln aus. Fur 
seinen Bruder, Backer in Mauthen 
in Kamten. Maturierte in Klagenfurt. 
Studierte in Wien. Und muBte in den 
Krieg. Wie so viele andere auch.

Wie so viele andere auch, fing 
Dr. Klaus 1945 vvieder von vorne an. 
Als Rechtsanvvaltsanvvarter. 1948 
eigene Kanzlei in Hallein. So vvurde 
er Salzburger. Und begann seine 
politische Laufbahn. 1949 Salzbur­
ger Landeshauptmann. (Da lernte 
er die Sorgen aller Bevolkerungs- 
gruppen kennen.) 1961 Finanzmini- 
ster. (Da lernte er die Koalition 
kennen.) 1966 Bundeskanzler einer 
Regierung der Volkspartei. (Da lern- 
ten die Osterreicher seine Erfolge 
kennen.) Bundeskanzler

Dr.Klaus-
ein echter Osterreicher

Denn heute geht es den Osterrei- 
chern besser als je zuvor. Weil sie 
1966 richtig entschieden haben. VVeil 
Dr. Klaus mit seinem Team seit 1966 
richtig entscheidet. VVeil er vvichtige 
Reformen durchsetzte. Reform der 
VVirtschaftsstruktur. VVohnungsre- 
form. Rundfunkreform. Um nur 
einige zu nennen. VVeil er sich die 
richtigen Manner holte. Anerkannte 
Fachleute. VVie Prof. Koren. Fahige 
junge Kopfe. VVie Dr. Mock.

Dr. Klaus ist ein echter Osterrei­
cher. Offen und ehrlich sagt er, was 
er wiI!: Keine Koalition. Fur die er 
sich nicht mehr hergibt. Sondern 
eine arbeitsfahige Regierung. Die 
fur die 70er Jahre unentbehrlich ist. 
VVie Dr. Klaus.

Fortschritt und Sicherheit


